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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERXIA E TURISMO

4953 Real decreto 203/2016, do 20 de maio, polo que se establecen os requisitos
esenciais de seguranza para a comercializacion de ascensores e compornentes
de seguranza para ascensores.

A Directiva 2014/33/UE do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de febreiro
de 2014, sobre a harmonizacion das lexislacions dos Estados membros en materia de
ascensores e compofientes de seguranza para ascensores, derrogou a Directiva 95/16/CE
do Parlamento Europeo e do Consello, do 29 de xufio de 1995, sobre a aproximacién das
lexislaciéons dos Estados membros relativas aos ascensores.

En cumprimento das obrigacions derivadas do Tratado de adhesion de Espafia a Unién
Europea, asi como do disposto no artigo 45 da dita Directiva 2014/33/UE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 26 de febreiro de 2014, cdmpre ditar as disposicions nacionais
que adapten a lexislacidn espafiola as previsions contidas na mencionada directiva.

A Directiva 2014/33/UE do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de febreiro
de 2014, realiza unha refundiciéon da anterior Directiva 95/16/CE do Parlamento Europeo
e do Consello, do 29 de xufio de 1995, e adapta as suas disposicidons ao denominado novo
marco lexislativo (NML), é dicir, unha bateria de medidas destinadas a eliminar as barreiras
que poidan existir ainda para a libre comercializacién de produtos na Unién Europea a vez
que se mantefien os niveis de seguranza e saude para os usuarios que, en xullo de 2008,
adoptaron o Consello e o Parlamento Europeo mediante a aprobacion de dous
instrumentos complementarios: o Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeo
e do Consello, do 9 de xullo de 2008, polo que se establecen os requisitos de acreditacion
e vixilancia do mercado relativos a comercializacion dos produtos e polo que se derroga o
Regulamento (CEE) n.° 339/93, e a Decisiéon 768/2008/CE do Parlamento Europeo e do
Consello, do 9 de xullo de 2008, sobre un marco comun para a comercializaciéon dos
produtos e pola que se derroga a Decision 93/465/CEE do Consello.

O Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeo e do Consello, do 9 de xullo
de 2008, que entrou en vigor o dia 1 de xaneiro de 2010 e que é directamente aplicable en
todos os Estados membros, regula a acreditacién dos organismos de avaliacion da
conformidade, adopta un marco para a vixilancia do mercado dos produtos e para os
controis dos produtos procedentes de terceiros paises e establece os principios xerais da
marcacion CE.

Pola sua parte, o contido da Decision 768/2008/CE do Parlamento Europeo e do
Consello, do 9 de xullo de 2008, esta pensado para funcionar como marco para a futura
revision da lexislacion comunitaria de harmonizacién técnica, de modo que as suas
disposicions deben integrarse en toda lexislacion nova ou revisada.

O real decreto que se aproba establece os requisitos esenciais de seguranza exixibles
aos ascensores unha vez que se pofian en servizo de forma permanente en edificios ou
construciéns e aos compofientes de seguranza para ascensores que se introduzan no
mercado da Unidon Europea; € dicir, que ou ben se trata de compofientes de seguranza
para ascensores novos fabricados por un empresario establecido na Unién Europea ou
ben son comporientes de seguranza importados dun terceiro pais para seren usados en
ascensores, novos ou de segunda man.

Os ascensores a que se aplica o presente real decreto existen unicamente como
produtos acabados unha vez que foron instalados de forma permanente en edificios ou
construcions. Segundo o anterior, as accidns de importar ou de distribuir non son aplicables
aos ascensores, € dicir, non poden existir conceptualmente «importadores» nin
«distribuidores» de ascensores.
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A conformidade cos requisitos esenciais anteriormente citados é necesaria para
garantir a seguranza dos ascensores e dos comporfientes de seguranza para ascensores.

Co fin de facilitar a avaliacién da conformidade con estes requisitos, establécese unha
presuncion de conformidade para os ascensores e compofientes de seguranza para
ascensores que se desefien e fabriquen de acordo coas normas harmonizadas que se
adopten, consonte o Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 25 de outubro de 2012, sobre a normalizaciéon europea, para establecer
especificacions técnicas detalladas destes requisitos, especialmente no que respecta ao
desefio, a fabricacion e ao ensaio.

Para que os axentes econdmicos e as autoridades competentes poidan demostrar e
garantir que os ascensores ou compofientes de seguranza introducidos no mercado para
ascensores comercializados cumpren os requisitos esenciais de seguranza, establécense
moédulos de avaliaciéon da conformidade.

Para garantir a coherencia intersectorial e evitar variantes ad hoc, os procedementos
de avaliacién da conformidade deben elixirse entre os ditos médulos.

E esencial que todos os organismos de control desempefien as suas funciéns de
avaliacion da conformidade ao mesmo nivel e en condiciéns de competencia leal. En
consecuencia, establécense requisitos que obrigatoriamente deben cumprir 0os organismos
de control que desexen ser notificados a Comisién Europea e aos demais Estados
membros para prestar servizos de avaliacion da conformidade.

S6 poderan ser notificados aqueles que obtivesen previamente a sua acreditacion. O
sistema de acreditacion é un medio esencial de verificacion da competencia dos
organismos de control. Unha acreditacion transparente, que garanta o nivel de confianza
necesario nos certificados de conformidade, & considerada como a forma adecuada de
demostrar a competencia técnica de tales organismos de control.

Como se indicou anteriormente, e co fin de facilitar a avaliacion da conformidade,
establécese unha presunciéon de conformidade para aqueles ascensores e compofientes
de seguranza para ascensores que se adopten consonte o Regulamento (UE) n.°
1025/2012 do Parlamento Europeo e do Consello, do 25 de outubro de 2012, sobre a
normalizacién europea, para establecer especificaciéns técnicas detalladas destes
requisitos, non sé no relativo ao desefio, fabricacion e ensaio, senén tamén no relativo aos
requisitos esenciais de saude e seguranza. Os requisitos esenciais de salde e seguranza
da vixente directiva garanten o nivel de seguranza previsto unicamente se os adecuados
procedementos de avaliacion da conformidade garanten o seu cumprimento.

O Real decreto 88/2013, do 8 de febreiro, polo que se aproba a Instrucién técnica
complementaria AEM 1 «Ascensores» do Regulamento de aparellos de elevacion e
manutencién, aprobado polo Real decreto 2291/1985, do 8 de novembro, establece
distintas periodicidades para as visitas de mantemento segundo a velocidade nominal do
ascensor, o que deu lugar a interpretar nalguns casos que se pode variar o réxime de
visitas de mantemento, modificando a velocidade nominal do ascensor. Debido a que a
intencién sempre foi distinguir entre ascensores instalados segundo a normativa de
aplicacion e non en funcién da sua velocidade nominal, considerouse necesario modificar
a Instrucion técnica complementaria AEM 1 «Ascensores» para evitar interpretacions
erroneas.

Asi mesmo, compre modificar a citada instrucién técnica complementaria para exixir a
informacion sobre a rastrexabilidade nos compofientes de seguranza co fin de seguir o
proceso de evolucion dun produto en cada unha das suas etapas, desde a sua introducion
no mercado até a sua instalacion. Desta maneira garantese que os compofientes de
seguranza poidan ser obxecto de medidas correctoras en caso de detectarse situaciéns de
risco ou incumprimento dos requisitos exixibles.

Para dar cumprimento ao requisito de rastrexabilidade dos compoiientes de seguranza
establécese a obrigacion das empresas conservadoras de reflectir no rexistro de
mantemento as caracteristicas dos compofientes de seguranza, incluindo ao menos o tipo
de comporiente e 0 seu numero de tipo, lote ou serie ou calquera outro elemento que
permita a sua identificacion, que se substitian nos ascensores.
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Durante a tramitacion deste real decreto efectuouse o tramite de audiencia previsto no
artigo 24.1.c) da Lei 50/1997, do 27 de novembro, do Goberno, foron consultadas as
comunidades auténomas e as entidades representativas dos sectores afectados.

Esta disposicion ditase ao abeiro do establecido no artigo 149.1.13.2 da Constitucion
espafnola, que lle atrible ao Estado a competencia para determinar as bases e a
coordinacion da planificacion xeral da actividade econdmica e ten o seu fundamento legal
no artigo 12.5 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria, que establece que: «O Goberno
da Nacién aprobara os regulamentos de seguranza industrial de dmbito estatal, sen
prexuizo de que as comunidades auténomas con competencia lexislativa sobre industria,
poidan introducir requisitos adicionais sobre as mesmas materias cando se trate de
instalaciéns radicadas no seu territorio».

Por outra parte, en relacién cos organismos de control, tamén cabe citar a habilitacion
contida no segundo paragrafo do artigo 15.1 do mesmo texto legal, que di que: «Mediante
real decreto do Consello de Ministros estableceranse os requisitos e as condiciéns
exixibles a estes organismos e, en particular, os seus requisitos de independencia. Asi
mesmo, estes organismos deberan cumprir as disposicions técnicas que se diten con
caracter estatal co fin do seu recofiecemento no ambito da Unién Europeay.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Economia e Competitividade, por suplencia
do ministro de Industria, Enerxia e Turismo, de acordo co Consello de Estado, e logo de
deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién do dia 20 de maio de 2016,

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

1. Constitle o obxecto deste real decreto o establecemento dos requisitos esenciais
de seguranza exixibles aos ascensores que se pofian en servizo de forma permanente en
edificios ou construcidons e aos compofientes de seguranza para ascensores que se
introduzan no mercado, co fin de garantir un elevado nivel de proteccién da saude e a
seguranza das persoas, asi como de proteccion dos animais domésticos e dos bens.

Para efectos da demostracién do cumprimento dos citados requisitos esenciais de
seguranza, establécense distintos mecanismos de avaliacién da conformidade.

2. O presente real decreto aplicarase aos ascensores que se pofian en servizo de
forma permanente en edificios e construcions e estean destinados ao transporte:

a) De persoas,

b) De persoas e obxectos,

c) S de obxectos se o habitaculo é accesible, é dicir, se unha persoa pode entrar nel
sen dificultade, e se esta provisto de mandos ou elementos de accionamento situados
dentro do habitaculo ou ao alcance dunha persoa situada dentro del.

O presente real decreto aplicarase tamén aos compofientes de seguranza para
ascensores que se indican no anexo lll utilizados nos ascensores a que se refire este
punto.

3. O presente real decreto non se aplicara:

a) Aos aparellos de elevacion cuxa velocidade non sexa superior a 0,15 m/s.

b) Aos ascensores de obras de construcion.

c) As instalaciéns de transporte de persoas por cable, incluidos os funiculares.

d) Aos ascensores especialmente desefiados e fabricados para fins militares ou
policiais.

e) Aos aparellos de elevacion desde os cales se poden efectuar traballos.

f) Aos ascensores para pozos de minas.
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g) Aos aparellos de elevacion destinados a mover actores durante representacions
artisticas.

h) Aos aparellos de elevacion instalados en medios de transporte.

i) Aos aparellos de elevacion vinculados a unha maquina e destinados exclusivamente
ao acceso a postos de traballo, incluidos os puntos de mantemento e inspeccién da
maquina.

j) Aos trens de cremalleira.

k) As escaleiras e plataformas mobiles.

4. Cando, para un ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores, 0s
riscos recollidos neste real decreto estean regulados na sua totalidade ou en parte por
lexislacion especifica da Union Europea, o presente real decreto non se aplicara ou deixara
de aplicarse ao dito ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores € aos ditos
riscos a partir da data en que sexa de aplicacion a mencionada lexislacién especifica da
Unién Europea.

Artigo 2.  Definiciéns.
Para efectos do presente real decreto, entenderase por:

a) «Ascensor»: aparello de elevacion que sirva niveis especificos, cun habitaculo que
se desprace seguindo guias rixidas e inclinadas a un angulo superior a quince graos sobre
a horizontal ou dispositivo de elevacion que se desprace seguindo un percorrido fixo,
ainda que non utilice para iso guias rixidas.

b) «Habitaculo»: parte do ascensor en que se sitlan as persoas ou obxectos para
seren elevados ou descendidos.

c) «Ascensor tipo»: ascensor representativo cuxa documentacién técnica mostra
COmo se vai cumprir cos requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos no anexo
I nos ascensores derivados do ascensor tipo en funcién de parametros obxectivos e no cal
se utilizan idénticos compofientes de seguranza para ascensores.

d) «Comercializacion»: toda subministracion, remunerada ou gratuita, dun
compofiente de seguranza para ascensores para a sua distribucion ou utilizacién no
mercado da Unién Europea no transcurso dunha actividade comercial.

e) «Introduciéon no mercado»: a primeira comercializacion no mercado da Unién
Europea dun compofiente de seguranza para ascensores, ou a instalacién, remunerada ou
gratuita, dun ascensor para a sua utilizacién no mercado da Unién Europea no transcurso
dunha actividade comercial.

f) «Posta en servizo dun ascensor»: acto mediante o cal, por primeira vez, e unha
vez instalado, se pon 0 ascensor a disposicion dos usuarios, cumprindo cos requisitos
establecidos no numero 4 «Posta en servizo dos ascensores» da Instrucion técnica
complementaria AEM 1 «Ascensores», aprobada polo Real decreto 88/2013, do 8 de
febreiro.

g) «Instalador»: persoa fisica ou xuridica que asume a responsabilidade do desefio,
fabricacion, instalacién e introduciéon no mercado do ascensor.

h) «Fabricante»: unha persoa fisica ou xuridica que fabrique un componente de
seguranza para ascensores ou que encargue o seu desefio ou a sua fabricacion e
comercialice o dito compofiente de seguranza para ascensores baixo 0 seu nome ou
marca rexistrada.

i) «Representante autorizado»: toda persoa fisica ou xuridica establecida na Union
Europea que recibiu un mandato por escrito dun instalador ou dun fabricante para actuar
no seu nome en tarefas especificas.

j) «Importador»: toda persoa fisica ou xuridica establecida na Uniéon Europea que
introduza no mercado da Unién Europea un compofente de seguranza para ascensores
proveniente dun terceiro pais.
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k) «Distribuidor»: toda persoa fisica ou xuridica integrada na cadea de distribucion,
distinta do fabricante ou do importador, que comercialice un compofiente de seguranza
para ascensores.

[) «Axentes econémicos»: o instalador, o fabricante, o representante autorizado, o
importador e o distribuidor.

m) «Especificacion técnica»: documento en que se definen os requisitos técnicos dun
ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores.

n) «Norma harmonizada»: norma consonte a definicion do artigo 2.1.c) do
Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeo e do Consello, do 25 de outubro
de 2012, sobre a normalizacion europea, polo que se modifican as directivas 89/686/CEE
e 93/15/CEE do Consello, e as directivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/
CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeo e do
Consello, e polo que se derroga a Decision 87/95/CEE do Consello, e a Decision
n.° 1673/2006/CE do Parlamento Europeo e do Consello.

f) «Acreditacion»: acreditacion consonte a definicion do artigo 2.10 do Regulamento
(CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeo e do Consello, do 9 de xullo de 2008, polo que
se establecen os requisitos de acreditacién e vixilancia do mercado relativos a
comercializacion dos produtos e polo que se derroga o Regulamento (CEE) n.° 339/93.

o) «Organismo nacional de acreditacién»: organismo nacional de acreditacion
consonte a definicion prevista no artigo 2.11 do Regulamento (CE) n.° 765/2008 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 9 de xullo de 2008.

p) «Avaliacion da conformidade»: proceso polo cal se verifica se se satisfan os
requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto en relacion cun
ascensor ou cun compofiente de seguranza para ascensores.

gq) «Organismo de control»: organismo que desempefia actividades de avaliacion da
conformidade, que inclien calibracion, ensaio, certificacion e inspeccion.

r) «Recuperacion»: en relacion cun ascensor, calquera medida destinada a conseguir
a desmontaxe e a eliminacion segura dun ascensor e, en relacién cun compofente de
seguranza para ascensores, calquera medida destinada a conseguir a devolucion dun
compofiente de seguranza para ascensores xa posto a disposicién do instalador ou do
usuario final.

s) «Retirada»: calquera medida destinada a impedir a comercializacién dun
compofiente de seguranza para ascensores dispofiible na cadea de subministracion.

t) «Lexislacion de harmonizacion da Unién Europea»: toda lexislacion da Unién
Europea que harmonice as condicions para a comercializacion dos produtos.

u) «Marcacion CE»: marcacion pola cal o instalador do ascensor ou fabricante do
compofiente de seguranza para ascensores indica que é conforme con todos os requisitos
aplicables establecidos na lexislacién de harmonizacién da Union Europea que prevé a
sua colocacion.

Artigo 3. Libre circulacion.

1. Non se prohibira, restrinxira ou obstaculizara a introduciéon no mercado, nin a posta
en servizo de ascensores, ou a comercializacién de compofientes de seguranza para
ascensores que cumpran o presente real decreto.

2. Non se impedira que en feiras, exposiciéns ou demostracions se presenten
ascensores ou compofientes de seguranza para ascensores que non sexan conformes
con este real decreto, sempre que se indique con claridade, mediante un rétulo visible, que
non son conformes e que non se introduciran no mercado nin se comercializaran antes de
que sexan conformes. En tales acontecementos deberanse tomar as medidas de
seguranza adecuadas para garantir a proteccion das persoas.

3. O presente real decreto non afecta a hora de establecer os requisitos necesarios
para garantir a proteccién das persoas con ocasion da posta en servizo e da utilizacion dos
ascensores en cuestion, sempre que iso non supofia modificacions destes en relacion co
presente real decreto.
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Artigo 4. Introducién no mercado, comercializacién e posta en servizo.

1. Os o6rganos competentes das comunidades auténomas adoptaran as medidas
adecuadas para garantir que os ascensores obxecto do presente real decreto poidan ser
introducidos no mercado e postos en servizo sé se cumpren o presente real decreto, estan
instalados e mantidos adecuadamente e son utilizados para o fin previsto.

2. Os organos competentes das comunidades autébnomas adoptaran as medidas
adecuadas para garantir que os compofentes de seguranza para ascensores obxecto do
presente real decreto poidan ser comercializados e utilizados sé se cumpren o presente
real decreto, estan incorporados e mantidos adecuadamente e son utilizados para o fin
previsto.

Artigo 5. Requisitos esenciais de saude e seguranza.

1. Os ascensores obxecto do presente real decreto cumpriran os requisitos esenciais
de saude e seguranza que figuran no anexo |.

2. Os compofientes de seguranza para ascensores obxecto do presente real decreto
deberan cumprir os requisitos esenciais de saude e seguranza que figuran no anexo | e
permitir que os ascensores a que se incorporen cumpran eses mesmos requisitos
esenciais.

Artigo 6.  Edificios ou construcions en que se instalan os ascensores.

1. A direccion técnica da obra e o instalador deberan transmitirse mutuamente a
informacioén necesaria e adoptaran as medidas adecuadas para garantir o funcionamento
correcto e a seguranza do uso do ascensor.

2. Nos ocos previstos para os ascensores unicamente poderan instalarse as
conducions, os cables ou os accesorios necesarios para o funcionamento ou a seguranza
do ascensor, salvo as excepcions admitidas nas normas harmonizadas que gocen de
presuncién de conformidade cos requisitos esenciais de seguranza do presente real
decreto.

CAPITULO Il

Obrigaciéns dos axentes econémicos

Artigo 7. Obrigacions dos instaladores.

1. Cando introduzan ascensores no mercado, os instaladores garantiran que foron
desefiados, fabricados, instalados e sometidos a ensaio de conformidade cos requisitos
esenciais de saude e seguranza establecidos no anexo |I.

2. Os instaladores elaboraran a documentacion técnica requirida e levaran a cabo ou
velaran por que se leve a cabo o correspondente procedemento de avaliacion da
conformidade a que se refire o artigo 16.

Cando mediante ese procedemento se demostrase que un ascensor cumpre 0s
requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables, os instaladores formularan unha
declaracion UE de conformidade, aseguraranse de que esta se achega co ascensor e
colocaran a marcacion CE.

3. Os instaladores conservaran a documentacion técnica, a declaracién UE de
conformidade e, se procede, as aprobaciéns emitidas durante dez anos despois da
introducion do ascensor no mercado.

4. Sempre que se considere adecuado con respecto aos riscos que presenta un
ascensor para a saude e a seguranza dos usuarios, os instaladores investigaran e, de ser
0 caso, manteran un rexistro das reclamacions e dos ascensores non conformes.

5. Os instaladores garantiran que os ascensores levan un numero de tipo, lote ou
serie ou calquera outro elemento que permita a sua identificacion.
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6. Os instaladores indicaran no ascensor o seu nome, o seu nome comercial
rexistrado ou marca rexistrada e o seu enderezo postal de contacto. O enderezo indicara
un unico lugar en que se poida contactar co instalador. Os datos de contacto figuraran ao
menos en castelan.

7. Os instaladores garantiran que o ascensor leve as instrucions a que se refire o
punto 6.2 do anexo |, ao menos en castelan. Estas instrucions, asi como toda a etiquetaxe,
deberan ser claras, comprensibles e intelixibles.

8. Os instaladores que consideren ou tefian motivos para pensar que un ascensor
qgue introduciron no mercado non é conforme co presente real decreto adoptaran
inmediatamente as medidas correctoras necesarias para que sexa conforme. Ademais,
cando o ascensor presente un risco, os instaladores informaran inmediatamente diso os
organos competentes das comunidades autbnomas en que introduciron o ascensor no
mercado, e proporcionaran detalles, en particular, sobre a non conformidade e as medidas
correctoras adoptadas.

9. Por requirimento motivado do 6rgano competente en materia de industria da
correspondente comunidade auténoma ou do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo,
os instaladores facilitaran toda a informaciéon e documentacion necesarias, en papel ou
formato electrénico, para demostrar a conformidade do ascensor co presente real decreto,
ao menos en castelan.

Por peticion do érgano competente da correspondente comunidade autbnoma ou do
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, os instaladores cooperaran en calquera accién
destinada a eliminar os riscos que presenten os ascensores que introduciron no mercado.

Artigo 8.  Obrigacions dos fabricantes.

1. Cando introduzan comporfientes de seguranza para ascensores no mercado, 0s
fabricantes garantiran que foron desefiados e fabricados de conformidade co disposto no
artigo 5.2.

2. Os fabricantes elaboraran a documentacion técnica requirida e levaran a cabo ou
velaran por que se leve a cabo o correspondente procedemento de avaliacion da
conformidade a que se refire o artigo 15.

Cando mediante ese procedemento se demostrase que un compofente de seguranza
para ascensores cumpre 0s requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables, os
fabricantes formularan unha declaracién UE de conformidade, aseguraranse de que esta
acompana o comporfiente de seguranza para ascensores e colocaran a marcaciéon CE.

3. Os fabricantes conservaran a documentacion técnica, a declaraciéon UE de
conformidade e as aprobacions emitidas durante dez anos despois da introduciéon do
compofiente de seguranza para ascensores no mercado.

4. Os fabricantes aseguraranse de que existan procedementos para que a producion
en serie mantefia a sua conformidade co presente real decreto. Deberanse tomar
debidamente en consideracion os cambios no desefio ou nas caracteristicas dos
compoiientes de seguranza para ascensores e 0s cambios nas normas harmonizadas ou
outras especificacions técnicas consonte as cales se declara a sta conformidade.

Sempre que se considere oportuno con respecto aos riscos presentados por un
compofiente de seguranza para ascensores, para a proteccion da saude e a seguranza
dos usuarios, os fabricantes someteran a ensaio mostras dos compofientes de seguranza
para ascensores comercializados, investigaran e, de ser o caso, manteran un rexistro das
reclamaciéns, dos compofientes de seguranza para ascensores non conformes e das
recuperacions de compofientes de seguranza para ascensores, € manteran informados os
distribuidores e os instaladores de todo seguimento deste tipo.

5. Os fabricantes garantiran que os compofientes de seguranza para ascensores que
introduzan no mercado leven un numero de tipo, lote ou serie ou calquera outro elemento
que permita a sua identificacion ou, se o tamano ou a natureza do comporiente en cuestion
non o permite, que a informacion requirida figure na etiqueta prevista no artigo 19.1.

6. Os fabricantes indicaran no comporiente de seguranza para ascensores 0 seu
nome, 0 seu nome comercial rexistrado ou marca rexistrada e o seu enderezo postal de



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126

Mércores 25 de maio de 2016

Sec. I.

contacto ou, cando non sexa posible, na etiqueta prevista no artigo 19.1. O enderezo
debera indicar un unico lugar en que se poida contactar co fabricante. Os datos de contacto
figuraran ao menos en castelan.

7. Os fabricantes garantiran que o comporiente de seguranza para ascensores vaia
acompafiado das instrucidns previstas no punto 6.1 do anexo | ao menos en castelan.
Estas instruciéns, asi como toda a etiquetaxe, seran claras, comprensibles e intelixibles.

8. Os fabricantes que consideren ou tefian motivos para pensar que un compoiiente
de seguranza para ascensores que introduciron no mercado non é conforme co presente
real decreto adoptaran inmediatamente as medidas correctoras necesarias para que sexa
conforme, retiralo do mercado ou recuperalo, en caso de ser necesario. Ademais, cando o
compofiente de seguranza para ascensores presente un risco, os fabricantes informaran
inmediatamente diso as comunidades autbnomas en que o comercializaron e
proporcionaran detalles, en particular, sobre a non conformidade e as medidas correctoras
adoptadas.

9. Por requirimento motivado do 6rgano competente en materia de industria da
comunidade auténoma ou do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, os fabricantes
facilitaran toda a informacién e documentacion necesarias, en papel ou formato electrénico,
para demostrar a conformidade do compofente de seguranza para ascensores co
presente real decreto, ao menos en castelan.

10. Por peticion dos érganos correspondentes das comunidades auténomas ou do
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, cooperaran en calquera acciéon destinada a
evitar os riscos que presenten os compofientes de seguranza para ascensores que
introduciron no mercado.

Artigo 9. Representantes autorizados.

1. Os fabricantes ou os instaladores poderan designar, mediante mandato escrito, un
representante autorizado.

As obrigacions establecidas no artigo 7.1 e no artigo 8.1, asi como a obrigacion de
elaborar a documentacion técnica recollida no artigo 7.2 e no artigo 8.2 non formaran parte
do mandato do representante autorizado.

2. O representante autorizado efectuara as tarefas especificadas no mandato
recibido do fabricante ou do instalador. O mandato debera permitir ao representante
autorizado realizar, como minimo, as tarefas seguintes:

a) Manter a disposicion das comunidades auténomas e do Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo, durante dez anos despois da introduciéon no mercado do compoiiente
de seguranza para ascensores ou do ascensor, a declaracion UE de conformidade e, se
procede, as aprobaciéns emitidas do sistema de calidade do fabricante ou do instalador,
asi como a documentacién técnica.

b) En resposta a un requirimento das comunidades auténomas ou do Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo, facilitar a informacion e a documentacion necesarias para
demostrar a conformidade do compofiente de seguranza para ascensores ou do ascensor.

c) Cooperar coas comunidades auténomas e co Ministerio de Industria, Enerxia e
Turismo, por peticion destes, en calquera accidon destinada a eliminar os riscos que
presente o compofiente de seguranza para ascensores ou 0 ascensor obxecto do seu
mandato.

Artigo 10. Obrigaciéns dos importadores.

1. Os importadores s6 introduciran no mercado compofentes de seguranza para
ascensores que cumpran con este real decreto.

2. Antes de introducir un compofiente de seguranza para ascensores no mercado, 0s
importadores aseguraranse de que o fabricante levou a cabo o debido procedemento de
avaliacion da conformidade a que se refire o artigo 15. Aseguraranse de que o fabricante
elaborou a documentacion técnica, de que o compofiente de seguranza para ascensores
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leva a marcacion CE, a declaracion UE de conformidade e os documentos necesarios, e
de que o fabricante respectou os requisitos establecidos no artigo 8.5 e 6.

Cando un importador considere ou tefia motivos para crer que un compofiente de
seguranza para ascensores non & conforme co disposto no artigo 5.2, non introducira o
dito compofiente de seguranza para ascensores no mercado até que sexa conforme.
Ademais, cando o comporfiente de seguranza para ascensores presente un risco, o
importador informara o fabricante e as comunidades auténomas ao respecto.

3. Os importadores indicaran no compofiente de seguranza para ascensores 0 seu
nome, 0 seu home comercial rexistrado ou marca rexistrada e o seu enderezo postal de
contacto ou, cando non sexa posible, na sua embalaxe ou nun documento que acomparie
o dito compofiente.

4. Os importadores garantiran que o compofiente de seguranza para ascensores
vaia acompanado das instruciéns recollidas no punto 6.1 do anexo |, ao menos en
castelan.

5. Mentres sexan responsables dun compofiente de seguranza para ascensores, 0S
importadores aseguraranse de que as condiciéns do seu almacenamento ou transporte
non comprometan o cumprimento dos requisitos esenciais de saude e seguranza previstos
no artigo 5.2.

6. Sempre que se considere oportuno con respecto aos riscos que presente un
compofiente de seguranza para ascensores, para protexer a saude e a seguranza dos
usuarios, os importadores someteran a ensaio mostras dos compofientes de seguranza
para ascensores comercializados, investigaran e, de ser o caso, manteran un rexistro das
reclamacioéns, dos compofientes de seguranza para ascensores non conformes e das
recuperacions de compofientes de seguranza para ascensores, € manteran informados os
distribuidores e instaladores de todo seguimento deste tipo.

7. Os importadores que consideren ou tefian motivos para pensar que un compofiente
de seguranza para ascensores que introduciron no mercado non é conforme co presente
real decreto adoptaran inmediatamente as medidas correctoras necesarias para que sexa
conforme, retiralo do mercado ou recuperalo, en caso de ser necesario. Ademais, cando o
compofiente de seguranza para ascensores presente un risco, os importadores informaran
inmediatamente diso as comunidades autbnomas en que o comercializaron e
proporcionaran detalles, en particular, sobre a non conformidade e as medidas correctoras
adoptadas.

8. Durante dez anos despois da introducién do compofiente de seguranza para
ascensores no mercado, os importadores manteran unha copia da declaracion UE de
conformidade e, se procede, das aprobacidons emitidas a disposicion das comunidades
autdonomas e do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo e aseguraranse de que, logo de
peticidn, reciban unha copia da documentacion técnica.

9. Por requirimento motivado do 6rgano competente da correspondente comunidade
auténoma ou do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, os importadores facilitaran, en
papel ou formato electrénico, toda a informacién e documentaciéon necesarias para
demostrar a conformidade do compofiente de seguranza para ascensores, a0 menos en
castelan. Por peticion das comunidades auténomas ou do Ministerio de Industria, Enerxia
e Turismo, cooperaran en calquera accion destinada a evitar os riscos que presenten os
compofientes de seguranza para ascensores que introduciron no mercado.

Artigo 11.  Obrigacions dos distribuidores.

1. Ao comercializar un compofente de seguranza para ascensores, os distribuidores
actuaran coa debida dilixencia en relacién cos requisitos do presente real decreto.

2. Antes de comercializar un compofente de seguranza para ascensores, 0S
distribuidores aseguraranse de que o compofiente de seguranza para ascensores leve a
marcacion CE, a declaracion UE de conformidade, os documentos requiridos e as
instrucidns previstas no punto 6.1 do anexo |, ao menos en castelan, e de que o fabricante
e o importador cumprisen os requisitos establecidos nos artigos 8.5, 8.6 e 10.3,
respectivamente.
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Cando un distribuidor considere ou tefia motivos para crer que un compofiente de
seguranza para ascensores non é conforme co disposto no artigo 5.2, non comercializara
o dito compofiente de seguranza para ascensores até que sexa conforme. Ademais, cando
o compofente de seguranza para ascensores presente un risco, o distribuidor informara o
fabricante ou o importador ao respecto, asi como o drgano competente en materia de
industria da comunidade autbnoma en que o comercializaron.

3. Mentres sexan responsables dun compofiente de seguranza para ascensores, 0S
distribuidores aseguraranse de que as condiciéns do seu almacenamento ou transporte
non comprometan o cumprimento do disposto no artigo 5.2.

4. Os distribuidores que consideren ou tefian motivos para pensar que un compofiente
de seguranza para ascensores que comercializaron non é conforme co presente real
decreto velaran por que se adopten as medidas correctoras necesarias para que sexa
conforme, retiralo do mercado ou recuperalo, en caso de ser necesario. Ademais, cando o
compofiente de seguranza para ascensores presente un risco, os distribuidores informaran
inmediatamente diso o érgano competente en materia de industria das comunidades
auténomas en que o comercializaron e proporcionaran detalles, en particular, sobre a non
conformidade e as medidas correctoras adoptadas.

5. Por requirimento motivado das comunidades auténomas ou do Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo, os distribuidores facilitaran, en papel ou formato electrénico,
toda a informacién e documentacidon necesarias para demostrar a conformidade do
compofiente de seguranza para ascensores. Por peticién das comunidades autonomas ou
do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, cooperaran con calquera accion destinada a
evitar os riscos que presenten os compofientes de seguranza para ascensores que
comercializaron.

Artigo 12. Casos en que as obrigacions dos fabricantes se aplican aos importadores ou
aos distribuidores.

Para os efectos do presente real decreto, considerarase fabricante e, por conseguinte,
estara suxeito as obrigacidéns do fabricante consonte o artigo 8, un importador ou
distribuidor que introduza un compofiente de seguranza para ascensores no mercado co
seu nome ou marca, ou modifique un compofiente de seguranza para ascensores que xa
se introducise no mercado de forma que poida quedar afectada a sua conformidade co
presente real decreto.

Artigo 13. Identificacién dos axentes econémicos.

1. Tras requirimento, os axentes econdmicos identificaran ante o 6rgano competente
en materia de industria das comunidades autbnomas ou ante o Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo:

a) Calquera axente econémico que lles subministrase un compofiente de seguranza
para ascensores.

b) Calquera axente econdmico ao cal lle subministrasen un compofiente de
seguranza para ascensores.

2. Os axentes econdmicos deberan poder presentar a informacion a que se refire o
punto anterior durante dez anos despois de que se lles subministrase o compofiente de
seguranza para ascensores e durante dez anos despois de que subministrasen o
compofiente de seguranza para ascensores.
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CAPITULO Il

Conformidade dos ascensores e compofentes de seguranza para ascensores

Artigo 14. Presuncion de conformidade dos ascensores e compofientes de seguranza
para ascensores.

Os ascensores e compofientes de seguranza para ascensores que sexan conformes
con normas harmonizadas ou partes destas cuxas referencias se publicasen no «Diario
Oficial de la Unién Europea» presumiranse conformes cos requisitos esenciais de saude e
seguranza que se prescriben no anexo | aos cales se apliquen as ditas normas ou partes
destas.

Artigo 15. Procedementos de avaliacién da conformidade dos comporientes de
seguranza para ascensores.

1. Os compofentes de seguranza para ascensores someteranse a un dos
procedementos de avaliacion da conformidade seguintes:

a) O tipo do comporiente de seguranza para ascensores someterase ao exame UE
de tipo establecido no anexo IV, parte A, e a conformidade co tipo garantirase mediante os
controis aleatorios dos compofentes de seguranza para ascensores establecidos no
anexo IX.

b) O tipo do compofiente de seguranza para ascensores someterase ao exame UE
de tipo establecido no anexo |V, parte A, e & conformidade co tipo baseada no sistema de
garantia da calidade do produto de acordo co anexo VI.

c) A avaliacién de conformidade baseada no sistema de garantia de calidade total
establecido no anexo VII.

Artigo 16. Procedementos de avaliacion da conformidade dos ascensores.

1. Os ascensores someteranse a un dos procedementos de avaliacion da
conformidade seguintes:

a) Se foron desefiados e fabricados de conformidade cun ascensor tipo sometido ao
exame UE de tipo establecido na parte B do anexo IV:

1.°  Ainspeccién final para ascensores establecida no anexo V.

2.° A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia de calidade do produto
para ascensores establecida no anexo X.

3.° A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia de calidade da producién
para ascensores establecida no anexo XII.

b) Se foron desenados e fabricados de acordo cun sistema de calidade aprobado de
conformidade co anexo XI:

1.° A inspeccién final para ascensores establecida no anexo V.

2.° A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia de calidade do produto
para ascensores establecido no anexo X.

3.° A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia de calidade da producién
para ascensores establecida no anexo XII.

c) A conformidade baseada na verificacién por unidade para ascensores establecida
no anexo VIII.

d) A conformidade baseada no sistema de garantia de calidade total mais exame do
deseno para ascensores establecido no anexo XI.

2. Nos casos a que se fai referencia nas alineas 1 a) e b), cando a persoa responsable
do desefo e da fabricacion do ascensor e a persoa responsable da instalacion e dos
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ensaios finais do ascensor non sexan a mesma, a primeira deberalle subministrar a
segunda toda a documentacion e a informacién necesarias para que poida facer a
instalacién e os ensaios de maneira correcta e segura.

3. Calquera variacion autorizada entre ascensor tipo e os ascensores derivados do
ascensor tipo debera estar claramente especificada (con valores maximos e minimos) na
documentacién técnica.

4. Poderase demostrar mediante calculos ou a partir de esquemas de desefo a
similitude dunha serie de dispositivos que respondan aos requisitos esenciais de saude e
seguranza do anexo |.

Artigo 17. Declaracién UE de conformidade.

1. A declaracion UE de conformidade aseverara o cumprimento dos requisitos
esenciais de saude e seguranza do anexo |I.

2. Adeclaracion UE de conformidade axustarase & estrutura do modelo establecido
no anexo lIl, contera os elementos especificados nos mddulos correspondentes
establecidos nos anexos V a Xll e manterase actualizada. Traducirase, ao menos, para o
castelan.

3. Cando un ascensor ou un compofiente de seguranza para ascensores estea
suxeito a mais dunha directiva ou regulamento da Unién Europea que exixa unha
declaracién UE de conformidade, formularase unha declaracion UE de conformidade unica
con respecto a todas esas directivas ou regulamentos da Unién Europea. Esta declaracion
contera a identificacion das directivas ou regulamentos da Unién Europea correspondentes
e as suas referencias de publicacion.

4. Ao formular unha declaracién UE de conformidade, o fabricante asumira a
responsabilidade da conformidade do compofiente de seguranza para ascensores e 0
instalador asumira a responsabilidade da conformidade do ascensor cos requisitos
establecidos no presente real decreto.

Artigo 18.  Principios xerais da marcaciéon CE.

A marcacion CE estara suxeita aos principios xerais establecidos no artigo 30 do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeo e do Consello, do 9 de xullo
de 2008.

Artigo 19. Regras e condicions para a colocacion da marcacion CE e outras marcacions.

1. A marcacion CE colocarase de maneira visible, lexible e indeleble no interior de
cada cabina de ascensor e sobre cada compofiente de seguranza para ascensores ou,
cando isto non sexa posible, nunha etiqueta inseparable do compofiente de seguranza
para ascensores.

2. A marcacion CE colocarase antes de que o ascensor ou o compofiente de
seguranza para ascensores sexan introducidos no mercado.

3. A marcacion CE dos ascensores ira seguida do numero de identificacion do
organismo notificado que participase nun dos seguintes procedementos de avaliacion da
conformidade:

a) Ainspeccion final prevista no anexo V.
b) A verificacidon por unidade prevista no anexo VIII.
c) O aseguramento da calidade previsto nos anexos X, Xl ou XII.

4. A marcacién CE dos compoiientes de seguranza para ascensores ira seguida do
numero de identificacion do organismo notificado que participase nun dos seguintes
procedementos de avaliacién da conformidade:

a) O sistema de garantia de calidade do produto previsto no anexo VI.
b) O sistema de garantia de calidade total previsto no anexo VII.
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c) A conformidade co tipo con controis aleatorios para compofientes de seguranza
para ascensores prevista no anexo IX.

5. O numero de identificacion do organismo notificado sera colocado polo propio
organismo ou, seguindo as instrucions deste, polo fabricante ou o seu representante
autorizado ou polo instalador ou o seu representante autorizado.

A marcacién CE e, de ser o caso, o numero de identificacién do organismo notificado
poderan ir seguidos de calquera outra marca que indique un risco ou uso especial.

6. As comunidades autonomas basearanse nos mecanismos existentes para garantir
a correcta aplicacion do réxime que regula a marcacién CE e adoptaran as medidas
adecuadas en caso de uso indebido da dita marcacion.

CAPITULO IV

Notificacion dos organismos de control

Artigo 20. Notificacion.

Os organismos de control que cumpran as condicions exixidas poderan ser notificados
a Comisién Europea e aos demais Estados membros para levar a cabo as tarefas de
avaliacion da conformidade reguladas neste real decreto.

Artigo 21. Autoridade notificante.

Designase como autoridade notificante o Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo,
que sera responsable do establecemento e a aplicacion dos procedementos necesarios
para a avaliacion e notificacion dos organismos de control e do seguimento dos organismos
notificados, tendo en conta tamén o cumprimento do artigo 24 sobre as filiais e a
subcontratacion.

Artigo 22.  Obrigacion de informacion da autoridade notificante.

O Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, a través da Secretaria Xeral de Industria
e da Pequena e Mediana Empresa, informara a Comisién Europea dos procedementos de
avaliacion e notificacion de organismos de avaliacion da conformidade e de seguimento
dos organismos notificados, asi como de calquera cambio nestes.

Artigo 23.  Organismos de control notificados.

Os organismos notificados a Comision Europea polo Ministerio de Industria, Enerxia e
Turismo seran organismos de control de acordo co establecido no Regulamento da
infraestrutura para a calidade e a seguranza industrial aprobado polo Real
decreto 2200/1995, do 28 de decembro, e deberan cumprir, en calquera caso, os requisitos
minimos seguintes:

a) O organismo debera ter personalidade xuridica.

b) O organismo sera independente da organizacién cuxo ascensor ou compofiente
de seguranza para ascensores avalia.

Podera tratarse dun organismo pertencente a unha asociacién empresarial ou unha
federacion profesional que represente as empresas que participan no desefio, na
fabricacién, na subministracion, na montaxe, no uso ou no mantemento dos ascensores ou
compofientes de seguranza para ascensores que avalia, coa condicion de que se
demostre a sua independencia e a ausencia de conflitos de interese.

c) O organismo, os seus maximos directivos e o persoal responsable da realizacién
das tarefas de avaliacién da conformidade non seran o desefiador, o fabricante, o provedor,
o instalador, o comprador, o dono, o usuario ou o encargado do mantemento dos
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ascensores ou compofentes de seguranza para ascensores que avalian nin o
representante de calquera das ditas partes.

Isto non sera oObice para que estes utilicen os ascensores ou compofientes de
seguranza para ascensores avaliados que sexan necesarios para as actividades de
avaliacion da conformidade ou para o uso dos ditos ascensores ou compofientes de
seguranza para ascensores con fins persoais.

Asi mesmo, isto non sera o6bice para que o fabricante ou o instalador e o organismo
notificado poidan intercambiar informacion técnica.

d) Os organismos, os seus maximos directivos e o persoal responsable da realizacion
das tarefas de avaliacion da conformidade non interviran directamente no deseno, na
fabricacion ou construcion, na comercializacion, na instalacién, no uso ou no mantemento
dos ascensores ou compofientes de seguranza para ascensores, nin representaran as
partes que participan nestas actividades.

Non efectuaran ningunha actividade que poida entrar en conflito coa sua independencia
de criterio ou coa sua integridade en relacién coas actividades de avaliacién da
conformidade para as cales estan notificados. Isto aplicarase, en particular, aos servizos
de consultoria.

e) Os organismos aseguraranse de que as actividades das suas filiais ou
subcontratistas non afecten a confidencialidade, obxectividade e imparcialidade das suas
actividades de avaliaciéon da conformidade.

f) Os organismos e o seu persoal levaran a cabo as actividades de avaliacion da
conformidade co maximo nivel de integridade profesional e coa competencia técnica
exixida para o campo especifico, e estaran libres de calquera presiéon ou incentivo,
especialmente de indole financeira, que poida influir na sua apreciacién ou no resultado
das suas actividades de avaliaciéon da conformidade, en particular a que poidan exercer
persoas ou grupos de persoas que tefian algun interese nos resultados destas actividades.

g) O organismo sera capaz de realizar todas as tarefas de avaliacion da conformidade
que lle sexan asignadas de conformidade co disposto nos anexos IV a Xl e para as cales
foi notificado, independentemente de que realice as tarefas o propio organismo ou se
realicen no seu nome e baixo a sua responsabilidade.

En todo momento, para cada procedemento de avaliacién da conformidade e para
cada tipo ou categoria de ascensores ou compofientes de seguranza para ascensores
para os cales fose notificado, o organismo dispora:

1.° Do persoal necesario con cofiecementos técnicos e experiencia suficiente e
adecuada para realizar as tarefas de avaliacion da conformidade.

2.° Das descricions dos procedementos consonte os cales se efectia a avaliacion da
conformidade, garantindo a transparencia e a posibilidade de reproduciéon destes
procedementos, e de estratexias e procedementos adecuados que permitan distinguir
entre as tarefas efectuadas como organismo de control e calquera outra actividade.

3.° De procedementos para desempefiar as suas actividades tendo debidamente en
conta o tamafio das empresas, o sector en que operan, a sua estrutura, o grao de
complexidade da tecnoloxia do produto de que se trate e se o proceso de producion é en
serie.

h) O organismo dispora dos medios necesarios para realizar adecuadamente as
tarefas técnicas e administrativas relacionadas coas actividades de avaliacion da
conformidade e tera acceso a todo o equipamento ou as instalacions que necesite.

O persoal que efectle as tarefas de avaliacion da conformidade tera:

1.° Unha boa formacion técnica e profesional para realizar todas as actividades de
avaliacion da conformidade para as cales o organismo de control foi notificado.

2.° Un conecemento satisfactorio dos requisitos das avaliacidons que efectia e a
autoridade necesaria para efectualas.

3.° Un cofiecemento e unha comprension adecuados dos requisitos esenciais de
seguranza que se establecen no anexo |, das normas harmonizadas aplicables e das
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disposicions pertinentes da lexislacion de harmonizacién da Unién Europea, asi como da
lexislacion nacional.

4.° A capacidade necesaria para a elaboracion dos certificados, dos documentos e
dos informes que demostren que se efectuaron as avaliaciéns.

i) O organismo garantira a imparcialidade da sua actuacién e, en particular, a dos
seus maximos directivos e do persoal responsable da realizaciéon das tarefas de avaliacion
da conformidade.

A remuneracion dos maximos directivos e do persoal responsable da realizaciéon das
tarefas de avaliacion da conformidade dun organismo non dependera do nimero de
avaliacions realizadas nin dos resultados das ditas avaliacions.

j) O organismo subscribira un seguro de responsabilidade civil, aval ou outra garantia
financeira equivalente que garanta a sua responsabilidade civil.

k) O persoal do organismo debera observar o segredo profesional acerca de toda a
informacion solicitada no marco das suas tarefas, consonte os anexos IV a Xll, salvo con
respecto as autoridades competentes, e debera protexer os dereitos de propiedade.

[) O organismo participard nas actividades pertinentes de normalizacion e nas
actividades do grupo de coordinacion dos organismos notificados para os ascensores
establecido consonte o presente real decreto, ou asegurarase de que o seu persoal
responsable da realizacién das tarefas de avaliacion da conformidade estea informado ao
respecto e aplicara, a modo de directrices xerais, as decisidns e os documentos
administrativos que resulten dos labores do grupo.

Artigo 24. Filiais e subcontratacion de organismos notificados.

1. Cando o organismo notificado subcontrate tarefas especificas relacionadas coa
avaliacién da conformidade ou recorra a unha filial, asegurarase de que o subcontratista
ou a filial cumpren os requisitos establecidos no artigo 23 e informara disto a autoridade
notificante.

2. Os organismos notificados asumiran a plena responsabilidade das tarefas
realizadas polos subcontratistas ou polas filiais, con independencia de onde tefan a sua
sede.

3. As actividades s6 poderan subcontratarse ou delegarse nunha filial, logo de
consentimento do cliente.

4. Os organismos notificados manteran a disposicion das autoridades competentes
das comunidades auténomas e da Secretaria Xeral de Industria e da Pequena e Mediana
Empresa do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo os documentos que avalen a
cualificacién do subcontratista ou da filial, asi como o traballo que estes realicen consonte
os anexos IV a XII.

Artigo 25.  Solicitude de notificacion.

1. Os organismos de control presentaran unha solicitude de notificaciéon ao érgano
competente en materia de industria da comunidade auténoma onde se habilitasen,
segundo o establecido no Real decreto 2200/1995, do 28 de decembro.

2. Na dita solicitude constara unha descricion das suas actividades, dos
procedementos de avaliacion da conformidade de ascensores ou compofientes de
seguranza para ascensores para os cales se considere competente, asi como copia do
correspondente certificado de acreditacion, expedido pola Entidade Nacional de
Acreditacion (ENAC) e da documentacion acreditativa de dispofier dun seguro, aval ou
outra garantia financeira equivalente que cubra a sua responsabilidade civil, segundo o
establecido no Real decreto 2200/1995, do 28 de decembro.

3. Acomunidade autébnoma correspondente inscribira o dito organismo de control no
Rexistro Integrado Industrial e comunicaralle a autoridade notificante a dita solicitude. As
solicitudes remitiranse ao Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo xunto cos documentos
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indicados no punto 2, para a sua posterior notificacion a Comisién Europea e aos demais
Estados membros.

Artigo 26. Procedemento de notificacion.

1. O Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo notificara 8 Comision Europea e aos
demais Estados membros aqueles organismos que cumpran os requisitos exixidos,
mediante o sistema de notificacion electronica desenvolvido e xestionado pola Comision
Europea e informara de calquera cambio pertinente posterior a notificacion.

2. A notificacion incluira informacion das actividades de avaliacion da conformidade,
do procedemento ou dos procedementos de avaliacion da conformidade, dos ascensores
ou compoientes de seguranza para ascensores en cuestion e do correspondente
certificado de acreditacion.

3. O organismo de control podera realizar as actividades dun organismo notificado
sempre que a Comision Europea e os demais Estados membros non formulen obxecciéns
no prazo de duas semanas desde a notificacién, e sera entén considerado un organismo
notificado s6 para efectos do presente real decreto.

4. Cada organismo de control notificado tera un nimero de identificacion asignado
pola Comisién Europea, incluso cando o organismo sexa notificado consonte diversas
normas e actos xuridicos da Union Europea. A lista de tales organismos xunto ao seu
numero de identificacion e as actividades para as cales foron notificados sera a que
publique a Comisién Europea.

Artigo 27. Cambios na notificacion.

1. Se se comproba que un organismo de control notificado xa non cumpre os
requisitos establecidos no artigo 23 ou non esta cumprindo as suas obrigaciéns, o
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo podera restrinxir, suspender ou retirar a
notificacién, segundo o caso, en funcién da gravidade do incumprimento dos requisitos ou
obrigacidns, e informara a Comisién Europea e os demais Estados membros.

2. En caso de retirada, restricion ou suspension da notificacion ou de que o organismo
notificado cesase a sUa actividade, o 6rgano competente en materia de industria da
comunidade auténoma en que o dito organismo exerce a sua actividade adoptara as
medidas oportunas para que os expedientes do dito organismo sexan tratados por outro
organismo notificado ou se pofian a disposicion das administracions publicas responsables
cando estas os soliciten.

3. O Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo facilitara @ Comisién Europea a
informacion que esta lle requira para investigar os casos en que tefia dubidas de que un
organismo de control notificado sexa competente ou siga cumprindo os requisitos e
responsabilidades atribuidas. A Comision Europea, unha vez realizada a dita comprobacion,
podera ditar un acto de execucion en que solicite que se adopten as medidas correctoras
necesarias.

Artigo 28. Obrigacions operativas dos organismos de control notificados.

1. Sen prexuizo do disposto no Real decreto 2200/1995, do 28 de decembro, os
organismos de control notificados deberan cumprir o seguinte:

a) Os organismos de control notificados realizaran avaliacions da conformidade
seguindo os procedementos establecidos nos artigos 15 e 16.

b) As avaliacions da conformidade realizaranse de maneira proporcionada, evitando
impor cargas innecesarias aos axentes econémicos. Os organismos de control exerceran
as suas actividades tendo debidamente en conta o tamafio das empresas, o sector en que
operan, a sua estrutura, o grao de complexidade da tecnoloxia do produto e se o proceso
de producion é en serie.
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Non obstante, respectaran ao facelo o grao de rigor e o nivel de proteccion requirido
para que os ascensores ou compofientes de seguranza para ascensores cumpran o
presente real decreto.

c) Se un organismo notificado comproba que un instalador ou fabricante non cumpre
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto ou as normas
harmonizadas correspondentes ou outras especificacions técnicas, instara o instalador ou
fabricante para que adopte medidas correctoras adecuadas e non expedira o certificado.

d) Se no transcurso do seguimento da conformidade consecutivo & expedicion do
certificado ou a unha decision de aprobacién, segundo proceda, un organismo notificado
constata que un ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores xa non é
conforme, instara o instalador ou fabricante para que adopte as medidas correctoras
adecuadas e, se é necesario, suspendera ou retirara o certificado ou a decisién de
aprobacion, e porao en cofiecemento do érgano competente en materia de industria da
comunidade auténoma en cuxo ambito territorial desenvolva a stua actividade.

e) Se non se adoptan medidas correctoras ou estas non producen o efecto exixido,
o organismo de control notificado restrinxira, suspendera ou retirara calquera certificado ou
decisién de aprobacién, segundo o caso, e porao en cofiecemento do 6rgano competente
en materia de industria da comunidade auténoma en cuxo ambito territorial desenvolva a
sUa actividade.

Artigo 29. Reclamacions contra as decisions dos organismos de control notificados.

Cando un organismo de control notificado emita un protocolo, acta, informe ou
certificacion con resultado negativo respecto ao cumprimento das exixencias
regulamentarias, o interesado podera reclamar e manifestar a sua desconformidade con el
ante o propio organismo e, en caso de desacordo, ante a Administracion competente, de
acordo co previsto no artigo 16.2 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria.

Artigo 30. Obrigacion de informacion dos organismos de control notificados.

1. Os organismos notificados informaran a autoridade competente en materia da
comunidade auténoma:

a) De calquera denegacion, restricion, suspension ou retirada dun certificado ou
decision de aprobacion;

b) De calquera circunstancia que afecte o ambito ou as condicidéns de notificacion;

c) De calquera solicitude de informacién sobre as actividades de avaliacién da
conformidade que recibisen das autoridades de vixilancia do mercado;

d) E, logo de solicitude, das actividades de avaliacién da conformidade realizadas
dentro do ambito da sua notificacidon e de calquera outra actividade realizada, incluidas as
actividades e a subcontratacion transfronteirizas.

2. Os organismos de control notificados proporcionaran, aos demais organismos de
control notificados que realicen actividades de avaliacion da conformidade similares e que
se refiran ao mesmo tipo de ascensores ou ao mesmo tipo de comporfientes de seguranza
para ascensores, a informacion pertinente sobre cuestions relacionadas con resultados
negativos e, logo de solicitude, aquela informacion relacionada con resultados positivos da
avaliacién da conformidade.

Artigo 31. Coordinacién dos organismos notificados.

Os organismos de control notificados participaran nas actividades pertinentes de
normalizacion e nas actividades do grupo ou grupos de coordinacién e cooperacion de
organismos notificados para os ascensores directamente ou por medio de representantes
designados, aseguraranse de que o seu persoal de avaliacidn esta informado ao respecto
e aplicaran, a modo de directrices xerais, as decisions e os documentos administrativos
que resulten dos labores do grupo.
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CAPITULO V

Vixilancia do mercado da Union Europea, control dos ascensores ou componentes
de seguranza para ascensores que entren no mercado da Unién Europea e
procedemento de salvagarda

Artigo 32. Vixilancia do mercado da Unién Europea e control dos ascensores ou
comporfientes de seguranza para ascensores que entren no mercado da Union
Europea.

O artigo 15.3 e os artigos 16 a 29 do Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 9 de xullo de 2008, aplicaranse aos ascensores e compofentes
de seguranza para ascensores.

De conformidade co disposto no artigo 14.2 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria,
sen prexuizo das actuacions de inspeccién e control que os érganos das comunidades
auténomas competentes na materia desenvolvan no seu ambito territorial, o Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo podera promover plans e campanas, de caracter nacional, de
comprobacion mediante mostraxe das condiciéns de seguranza dos ascensores e
compofientes de seguranza para ascensores obxecto do presente real decreto.

Artigo 33. Procedemento que se debe seguir cando un ascensor ou compofiente de
seguranza para ascensores presente un risco a escala nacional.

1. Cando se tefian motivos suficientes para crer que un ascensor ou compofiente de
seguranza para ascensores suxeito ao presente real decreto entrafia un risco para a saude
OuU a seguranza das persoas ou, de ser o caso, a seguranza dos bens, levarase a cabo
unha avaliacién en relacién co ascensor ou compofente de seguranza para ascensores en
cuestion atendendo a todos os requisitos pertinentes establecidos no presente real
decreto. Para tal fin, os axentes econdmicos correspondentes cooperaran en funcién das
necesidades coas comunidades autonomas e co Ministerio de Industria, Enerxia e
Turismo.

Cando, no transcurso da avaliacion mencionada no paragrafo primeiro, se constate
que un ascensor non cumpre os requisitos establecidos no presente real decreto, as
comunidades auténomas pediran sen demora ao instalador que adopte todas as medidas
correctoras adecuadas para adaptar o ascensor aos citados requisitos nun prazo de tempo
razoable, proporcional & natureza do risco, que elas prescriban.

Cando, no transcurso da avaliacion mencionada no paragrafo primeiro, se constate
que un compofiente de seguranza para ascensores non cumpre os requisitos establecidos
no presente real decreto, as comunidades auténomas pediran sen demora ao axente
econdmico en cuestion que adopte todas as medidas correctoras adecuadas para adaptar
o compofiente de seguranza para ascensores aos citados requisitos, retiralo do mercado
ou recuperalo nun prazo de tempo razoable, proporcional & natureza do risco, que elas
prescriban.

As comunidades auténomas informaran o organismo notificado correspondente en
consecuencia.

O artigo 21 do Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 9 de xullo de 2008, sera de aplicacién as medidas mencionadas nos paragrafos
segundo e terceiro do presente punto.

2. Cando se considere que o incumprimento non se limita ao territorio nacional, o
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo informara a Comisién Europea e os demais
Estados membros dos resultados da avaliacion e das medidas que debe adoptar o axente
economico.

3. O axente econémico asegurarase de que se adoptan todas as medidas correctoras
pertinentes en relacion con todos os ascensores e compofientes de seguranza para
ascensores afectados que introducise no mercado ou comercializase en toda a Unién
Europea.
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4. Se o instalador non adopta as medidas correctoras adecuadas no prazo indicado
no punto 1, as comunidades auténomas adoptaran todas as medidas provisionais
adecuadas para restrinxir ou prohibir a introducién no mercado ou a utilizacion do ascensor
de que se trate, ou para reparalo.

Se o0 axente econdémico pertinente non adopta as medidas correctoras adecuadas, as
comunidades autdonomas adoptaran todas as medidas provisionais adecuadas para
prohibir ou restrinxir a comercializacién do compofente de seguranza para ascensores no
mercado nacional, retiralo dese mercado ou recuperalo.

As comunidades auténomas afectadas comunicaran ao Ministerio de Industria, Enerxia
e Turismo as medidas provisionais adoptadas, e este informara a Comisiéon Europea e os
demais Estados membros de tales medidas que, en caso de desacordo con elas, poderan
presentaran obxeccions ao respecto.

5. Ainformaciéon mencionada no punto anterior incluira todos os detalles dispofiibles
e, en particular, os datos necesarios para a identificaciéon do ascensor ou compoiiente de
seguranza para ascensores non conforme, a sUa orixe, a natureza da suposta non
conformidade e do risco suscitado, a natureza e duracién das medidas adoptadas e os
argumentos expresados polo axente econémico pertinente. En particular, indicarase se a
non conformidade se debe a un dos motivos seguintes:

a) O ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores non cumpre 0s
requisitos esenciais de saude e seguranza consonte o presente real decreto, ou

b) Hai deficiencias nas normas harmonizadas a que se refire o artigo 14 que atribden
unha presuncion de conformidade.

6. Cando se reciba dun Estado membro un procedemento iniciado consonte o
presente artigo, o Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo informara a Comision Europea
e os demais Estados membros de toda medida que as comunidades auténomas adopten
e de toda informacién adicional sobre a non conformidade do ascensor ou compofiente de
seguranza para ascensores en cuestion que tefia a sua disposicién e, logo de consulta as
comunidades autdbnomas, en caso de desacordo coa medida adoptada polo dito Estado
membro, presentara as suas obxeccions ao respecto.

7. Seno prazo de tres meses a partir da recepcion da informacion indicada no punto 4 ningun
Estado membro nin a Comisién Europea presentan ningunha obxecciéon sobre unha medida
provisional adoptada polas comunidades auténomas, a medida considerarase xustificada.

8. As comunidades autébnomas velaran por que se adopten sen demora as medidas
restritivas adecuadas respecto ao ascensor ou compofente de seguranza para ascensores
en cuestion, tales como a retirada do mercado dun compofiente de seguranza para
ascensores.

Artigo 34. Procedemento de salvagarda da Unién Europea.

1. Se, unha vez concluido o procedemento establecido no artigo 33. 3 e 4, se
formulan obxeccions contra medidas adoptadas ou se a Comisién Europea considera que
tales medidas son contrarias a lexislacién da Unién Europea, aplicarase o procedemento
de salvagarda da Unién Europea.

2. Se, como consecuencia da aplicacién do procedemento de salvagarda, a Comision
Europea considera as medidas nacionais xustificadas, o Ministerio de Industria, Enerxia e
Turismo e as comunidades autdbnomas velaran polo cumprimento de tales medidas e para
que o ascensor ou o compofiente de seguranza para ascensores non conforme sexa
retirado do mercado, e informarase a Comisién Europea ao respecto. Se a medida nacional
non se considera xustificada, as comunidades autébnomas afectadas retiraran esa medida.

Artigo 35. Ascensores, ou compofientes de seguranza para ascensores, conformes, que
presenten un risco.

1. Se, tras efectuar unha avaliacién consonte o artigo 33.1, unha comunidade
autdbnoma comproba que un ascensor, ainda que conforme co presente real decreto,
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presenta un risco para a saude ou a seguranza das persoas e, de ser o caso, a seguranza
dos bens, pedira ao instalador que adopte todas as medidas adecuadas para que o
ascensor en cuestion non entrafie ese risco ou retire o compofiente de seguranza para
ascensores do mercado ou o recupere, restrinxa ou prohiba a sua utilizacion nun prazo de
tempo razoable, proporcional a natureza do risco, que el determine.

Se, tras efectuar unha avaliaciéon consonte o artigo 33.1, unha comunidade auténoma
comproba que un compofiente de seguranza para ascensores, ainda que conforme co
presente real decreto, presenta un risco para a saude ou a seguranza das persoas e, de
ser o caso, a seguranza dos bens, pedira ao axente econémico pertinente que adopte
todas as medidas adecuadas para se asegurar de que o compofente de seguranza para
ascensores en cuestion non presente ese risco cando se introduza no mercado, ou ben
para retiralo do mercado ou recuperalo no prazo de tempo razoable, proporcional a
natureza do risco, que a dita comunidade auténoma determine.

2. O axente econdémico asegurarase de que se adoptan no prazo establecido as
medidas correctoras necesarias en relacion con todos os ascensores ou componentes de
seguranza para ascensores afectados que introducise no mercado ou comercializase en
toda a Union Europea.

3. O Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, tras recibir a correspondente
comunicacion da comunidade auténoma afectada, informara inmediatamente a Comision
Europea e os demais Estados membros ao respecto. A informacion facilitada incluira todos
os detalles dispofiibles e, en particular, os datos necesarios para identificar o ascensor ou
compofiente de seguranza para ascensores en cuestion e determinar a sua orixe, a cadea
de subministracion, a natureza do risco suscitado e a natureza e duracién das medidas
nacionais adoptadas. Adoptarase a decisién que ao respecto tome a Comisién Europea,
unha vez que avaliase as ditas medidas e fose comunicada a todos os Estados membros
€ aos axentes econémicos implicados.

Artigo 36. Incumprimento formal.

1. Sen prexuizo do disposto no artigo 33, se se constata unha das situacions
indicadas a continuacion, pediraselle ao axente econémico correspondente que emende a
falta de conformidade en cuestion:

a) Colocouse a marcacion CE incumprindo o artigo 30 do Regulamento (CE) n.°
765/2008 do Parlamento Europeo e do Consello, do 9 de xullo de 2008, ou o artigo 19 do
presente real decreto.

b) Non se colocou a marcacién CE.

c) Colocouse o numero de identificacion do organismo notificado, incumprindo o
artigo 19, ou non se colocou, cando o exixia o artigo 19.

d) Non se emitiu a declaracion UE de conformidade.

e) Non se emitiu correctamente a declaracion UE de conformidade.

f) A documentacion técnica mencionada nas partes A e B do anexo IV e nos anexos
VI, VIl e XI non esta dispofiible ou esta incompleta.

g) O nome, o nome comercial rexistrado ou a marca rexistrada ou o enderezo do
instalador, fabricante ou importador non se indicaron de conformidade cos artigos 7.6, 8.6
e 10.3.

h) A informaciéon que permita identificar o ascensor ou compoifiente de seguranza
para ascensores non se indicou de conformidade cos artigos 7.5 e 8.5.

i) O ascensor ou compofiente de seguranza para ascensores non levan os
documentos mencionados nos artigos 7.7 ou 8.7, ou estes documentos non son conformes
cos requisitos aplicables.

2. Se a falta de conformidade indicada no punto 1 persiste, as comunidades
auténomas adoptaran todas as medidas adecuadas para restrinxir ou prohibir o uso do
ascensor ou recuperar o0 ascensor ou para restrinxir ou prohibir a comercializacion do
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compofiente de seguranza para ascensores ou para asegurarse de que sexa recuperado
ou retirado do mercado.

CAPITULO VI

Réxime sancionador

Artigo 37. Sancioéns.

Aos incumprimentos do disposto no presente real decreto seralles de aplicacion o
réxime de infraccions e sancions establecido no titulo V da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de
industria.

Disposicion adicional primeira. Posta en servizo.

Para a posta en servizo dos ascensores incluidos no ambito de aplicacion do presente
real decreto deberan seguirse os procedementos establecidos para o efecto na Instrucion
técnica complementaria AEM 1 «Ascensores» do Regulamento de aparellos de elevacion
e manutencion, aprobada polo Real decreto 88/2013, do 8 de febreiro.

Disposicion adicional segunda. Actualizacion de referencias normativas.

As referencias feitas nas disposicidns legais, regulamentarias e administrativas
vixentes ao Real decreto 1314/1997, do 1 de agosto, polo que se ditan as disposicions de
aplicacion da Directiva do Parlamento Europeo e do Consello 95/16/CE, do 29 de xufio
de 1995, sobre ascensores, entenderanse feitas ao presente real decreto.

Disposicion transitoria primeira. Comercializacién e posta en servizo de ascensores e
comercializacion de comporfientes para ascensores que cumpran co establecido no
Real decreto 1314/1997, do 1 de agosto.

1. Malia o disposto na disposicion derrogatoria Unica, poderase seguir
comercializando e pofiendo en servizo 0s ascensores e compofientes de seguranza para
ascensores que cumpran o establecido no Real decreto 1314/1997, do 1 de agosto, e se
introducisen no mercado antes do 20 de abril de 2016.

2. Os certificados e decisidons expedidos por organismos de control conforme o Real
decreto 1314/1997, do 1 de agosto, seran validos consonte o presente real decreto.

Disposicién transitoria segunda. Regulamentacion aplicable aos ascensores ou
componentes de seguranza para ascensores postos en servizo ou comercializados
con anterioridade & entrada en vigor do presente real decreto.

Os ascensores ou compofientes de seguranza para ascensores cuxa introduciéon no
mercado, comercializacidn ou posta en servizo se efectuase con anterioridade a entrada
en vigor do presente real decreto seguiranse rexendo polas prescricions técnicas que lles
fosen de aplicacion até esta data.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacién normativa.

1. Queda derrogado o Real decreto 1314/1997, do 1 de agosto, polo que se ditan as
disposicions de aplicacion da Directiva do Parlamento Europeo e do Consello 95/16/CE,
do 29 de xufio de 1995, sobre ascensores.

2. Asi mesmo, quedan derrogadas cantas disposicidons de igual ou inferior rango se
opofan ao establecido no presente real decreto.
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Disposicién derradeira primeira. Modificacién da Instruciéon técnica complementaria AEM 1
«Ascensores», aprobada polo Real decreto 88/2013, do 8 de febreiro.

A Instrucién técnica complementaria ITC-AEM 1 «Ascensores», aprobada polo Real
decreto 88/2013, do 8 de febreiro, modificase da maneira seguinte:

Un. O punto 5.3.2.1 queda redactado da seguinte maneira:

«5.3.2.1 Ascensores en vivendas unifamiliares e ascensores postos en servizo
mediante declaracion de conformidade CE segundo o Real decreto 1644/2008, do
10 de outubro, polo que se establecen as normas para a comercializaciéon e posta
en servizo das maquinas: cada catro meses;»

Dous. Engadeselle unha alinea c) ao punto 5.4, coa seguinte redaccion:

«c) Co fin de facilitar e asegurar a rastrexabilidade dos compofientes de
seguranza dunha instalacién, as empresas conservadoras deberan reflectir no
Rexistro de Mantemento as caracteristicas dos compofientes de seguranza e incluir,
ao menos, o tipo de compofiente e o seu nimero de tipo, lote ou serie ou calquera
outro elemento que permita a sua identificacion, que se substitian nos ascensores.
A incorporacion desta informacién no Rexistro de Mantemento farase con caracter
permanente e deberase manter até a substitucion do compofiente de seguranza.»

Disposicién derradeira segunda. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.13? da Constitucion, que
atrible ao Estado as competencias exclusivas sobre bases e coordinacion da planificacion
xeral da actividade econdmica.

Disposicién derradeira terceira. Incorporacion do dereito da Unién Europea.

Mediante o presente real decreto incorpérase ao dereito espaniol a Directiva 2014/33/
UE do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de febreiro de 2014, sobre a
harmonizacion das lexislacions dos Estados membros en materia de ascensores e
compofientes de seguranza para ascensores.

Disposicién derradeira cuarta. Habilitacion normativa e autorizacion para a modificacion
de anexos.

1. Habilitase o ministro de Industria, Enerxia e Turismo para ditar mediante orde as
normas de desenvolvemento deste real decreto.

2. Autorizase o ministro de Industria, Enerxia e Turismo para actualizar o contido dos
anexos do presente real decreto, co obxecto de mantelo permanentemente adaptado ao
progreso da técnica e ao que dispofian as normas legais e regulamentarias que se diten
con posterioridade a este real decreto e as normas do dereito da Unién Europea ou doutros
organismos internacionais.

Disposicion derradeira quinta. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 20 de maio de 2016.
FELIPE R.

O ministro de Industria, Enerxia e Turismo,
P. S. (Real decreto 160/2016, do 15 de abiril),
O ministro de Economia e Competitividade,
LUIS DE GUINDOS JURADO



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126 Mércores 25 de maio de 2016 Sec.l. Pax. 23

ANEXO |

Requisitos esenciais de salude e seguranza

0. Observacions preliminares

As obrigaciéns establecidas polos requisitos esenciais de saude e seguranza s6 se
aplicaran cando para o ascensor ou o compofiente de seguranza para ascensores en
cuestion exista o risco correspondente ao ser utilizado nas condicidns previstas polo
instalador ou polo fabricante.

Os requisitos esenciais de saude e seguranza contidos no presente real decreto son
imperativos. Non obstante, dado o actual estado da técnica, é posible que non sexan
alcanzables os obxectivos que fixan tales requisitos. Nese caso, € na medida do posible,
0 ascensor ou o compofiente de seguranza para ascensores debera estar desefiado e
construido para se achegar a tales obxectivos.

O fabricante e o instalador estaran obrigados a efectuar unha avaliacién dos riscos
para determinar todos os riscos que poden presentar os seus produtos; deberan proceder
seguidamente ao seu desefio e construcion tendo en conta a avaliacion.

1. Xeneralidades

1.1 Aplicacion do Real decreto 1644/2008, do 10 de outubro, polo que se establecen
as normas para a comercializacion e posta en servizo das maquinas. Cando exista un
risco pertinente e non se recolla no presente anexo, aplicaranse os requisitos esenciais de
saude e seguranza do anexo | do Real decreto 1644/2008, do 10 de outubro. En todos os
casos seran de aplicacion os requisitos esenciais de saude e seguranza do punto 1.1.2 do
dito anexo |.

1.2 Habitaculo. O habitaculo de cada ascensor sera unha cabina. Esta cabina debera
estar desefiada e fabricada de forma que o seu espazo e resistencia correspondan ao
numero maximo de persoas e a carga nominal do ascensor fixados polo instalador.

Cando o ascensor se destine ao transporte de persoas e as suas dimensions o
permitan, a cabina estara desefada e fabricada de forma que, polas suas caracteristicas
estruturais, non dificulte ou impida o acceso a ela ou a sua utilizacidon polas persoas con
discapacidades, e permita calquera adaptacion destinada a facilitar a sua utilizacién por
estas persoas.

1.3 Elementos de suspension e elementos de sustentacion. Os elementos de
suspension ou de sustentacion da cabina, as suas suxeicions e todas as suas terminaciéns
deberanse elixir e desenar de forma que garantan un nivel de seguranza global adecuado
e reduzan ao minimo o risco de caida da cabina, tomando en consideracion as condicidns
en que se utilice, os materiais empregados e as condiciéns de fabricacion.

Nos casos en que a suspension da cabina se efectiue por medio de cables ou cadeas,
habera polo menos dous cables ou cadeas independentes, cos seus respectivos sistemas
de enganche. Estes cables e cadeas non deberan posuir xuntas ou empalmes, salvo os
necesarios para fixalos ou formar un bucle.

1.4 Control da carga (incluida a sobrevelocidade).

1.4.1 Os ascensores estaran desefiados, fabricados e instalados de maneira que se
impida a posta en marcha normal se se supera a carga nominal.

1.4.2 Os ascensores deberan posuir un limitador de velocidade.

Estes requisitos non se aplicaran aos ascensores en que o deseno do sistema de
traccién impida a sobrevelocidade.

1.4.3 Os ascensores rapidos deberan estar equipados dun dispositivo de control e
limitacién da velocidade.

1.4.4 Os ascensores que utilicen poleas de friccion deberan estar desefiados de tal
forma que quede garantida a estabilidade dos cables de traccion sobre a polea.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126 Mércores 25 de maio de 2016 Sec.l. Pax. 24

1.5 Maquinaria.

1.5.1 Todos os ascensores para persoas deberan contar cunha maquinaria propia.
Este requisito non afecta os ascensores en que os contrapesos estean substituidos por
unha segunda cabina.

1.5.2 O instalador deberase asegurar de que a maquinaria e os seus dispositivos
asociados non sexan accesibles, excepto para os traballos de mantemento e os casos de
emerxencia.

1.6 Mandos.

1.6.1 Os mandos dos ascensores que vaian ser utilizados por persoas con
discapacidade non acompafadas deberan estar desefiados e dispostos en consecuencia.

1.6.2 Afuncién dos mandos estara claramente sinalada.

1.6.3 Os circuitos de chamada dun grupo de ascensores poderan ser comuns ou
estar interconectados.

1.6.4 O material eléctrico debera instalarse e conectarse de forma que:

a) Quede excluida calquera confusién con circuitos que non tefian unha relacion
directa co ascensor.

b) Poida conmutarse en carga a alimentacion de enerxia.

c) Os movementos do ascensor dependan de mecanismos de seguranza eléctrica
instalados nun circuito de seguranza eléctrica separado.

d) Un fallo da instalacién eléctrica non produza situaciéns perigosas.

2. Riscos para as persoas que estean féra da cabina

2.1 O ascensor debera estar desefiado e instalado de forma que sexa imposible o
acceso ao oco percorrido polo ascensor, excepto para os traballos de mantemento e os
casos de emerxencia. Deberase imposibilitar a utilizacion normal do ascensor antes de
que unha persoa entre no dito oco.

2.2 O ascensor debera estar desenado e instalado para impedir o risco de
esmagamento cando a cabina estea nunha das suas posicions extremas.

Lograse este obxectivo mediante un espazo libre ou refuxio situado mais al4 das
posicions extremas.

Non obstante, en casos especificos, e logo de recofiecemento de excepcionalidade
pola comunidade auténoma correspondente, en particular en inmobles xa existentes, de
ser imposible aplicar esta solucién, poderanse prever outros medios apropiados co fin de
evitar este risco.

2.3 Os niveis de entrada e saida da cabina deberan estar equipados con portas nos
relanzos cuxa resistencia mecanica sexa adecuada para as condiciéns de utilizacién
previstas.

Un dispositivo de encravamento debera impedir, cando o ascensor estea funcionando
normalmente:

a) Aposta en movemento da cabina, inducida ou non, cando non estean pechadas e
bloqueadas todas as portas dos relanzos.

b) A apertura dunha das portas dos relanzos cando a cabina ainda esta en
movemento e se encontra féra da zona de parada prescrita.

Non obstante, admitense os movementos coas portas abertas cando estes se realicen
co fin de situar o ascensor ao nivel dos relanzos, en zonas determinadas, e sempre que a
velocidade estea controlada.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126 Mércores 25 de maio de 2016 Sec.l. Pax. 25

3. Riscos para as persoas que van dentro da cabina

3.1 As cabinas dos ascensores deberan estar completamente pechadas por paredes
sen aberturas, incluidos o chan e o teito, con excepcién dos orificios de ventilacion, e
equipadas con portas sen aberturas. As portas das cabinas deberanse desefar e instalar
de forma que a cabina non poida efectuar ningin movemento, salvo os movementos de
posta a nivel previstos no paragrafo terceiro do punto 2.3, se non estan pechadas as
portas, e de modo que se detefia en caso de apertura destas.

As portas das cabinas deberan permanecer pechadas e bloqueadas en caso de se
parar o ascensor entre dous niveis, se existe un risco de caida entre a cabina e o oco, ou
en caso de ausencia de oco.

3.2 O ascensor debera estar provisto de dispositivos que, en caso de se interromper
a subministracion de enerxia ou de fallo dos seus compofientes, impidan a sua caida libre
ou movementos incontrolados da cabina.

O dispositivo destinado a impedir a caida libre da cabina debera ser independente dos
elementos de suspension da cabina.

Este dispositivo debera ser capaz de deter a cabina nas condicions de carga nominal
e velocidade maxima previstas polo instalador. A parada debida & accion do dito dispositivo
non debera provocar unha desaceleracion perigosa para os ocupantes en todos os casos
de carga.

3.3 Deberanse instalar dispositivos amortecedores da marcha entre o fondo do oco
e o chan da cabina.

Neste caso, o espazo libre citado no punto 2.2 medirase cos amortecedores totalmente
comprimidos.

Este requisito non se aplicara aos ascensores cuxa cabina, debido ao desefio do
sistema de traccion, non poida entrar no espazo libre indicado no punto 2.2.

3.4 Os ascensores deberanse desefiar e fabricar de forma que non se poidan pér en
movemento se non estan en situacion de funcionar os dispositivos mencionados no
punto 3.2.

4. Outros riscos

4.1 Cando estean motorizadas, as portas dos relanzos, as portas das cabinas ou o
conxunto dunhas e outras deberan estar equipadas cun dispositivo que evite o risco de
esmagamento mentres se moven.

4.2 As portas dos relanzos, cando deban contribuir a proteccion do edificio contra os
incendios, incluidas aquelas que contefian partes acristaladas, deberan presentar unha
adecuada resistencia ao lume, caracterizada pola sua integridade e polas suas propiedades
de illamento (non propagacion da lapa) e de transmisién da calor (radiacion térmica).

4.3 Os posibles contrapesos deberan estar instalados de maneira que se evite todo
risco de colisidn coa cabina ou de caida sobre esta.

4.4 Os ascensores deberan estar equipados con medios que permitan liberar e
evacuar as persoas retidas na cabina.

4.5 As cabinas estaran dotadas dun equipamento de comunicacion bidireccional que
permita unha comunicacion permanente cun servizo de intervencién rapida.

4.6 Os ascensores deberanse desefiar e fabricar de forma que, en caso de
superacion da temperatura maxima da maquinaria prevista polo instalador, poidan finalizar
0s movementos en curso pero non reaccionen a novas ordes dos mandos.

4.7 As cabinas deberanse desefiar e fabricar de maneira que garantan unha
ventilacion suficiente para os ocupantes, incluso en caso de parada prolongada.

4.8 As cabinas deberan dispor dunha iluminacion suficiente que se pofia en marcha
cando se utilicen ou cando se abra unha porta; ademais, as cabinas contaran cunha
iluminacion de socorro.

4.9 Os medios de comunicacién mencionados no punto 4.5 e a iluminacién de
socorro mencionada no punto 4.8 deberanse desefar e fabricar de maneira que funcionen
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mesmo cando falte a subministracion normal de enerxia. O seu tempo de funcionamento
debera ser suficiente para permitir a intervencion normal dos servizos de socorro.

4.10 O circuito de mando dos ascensores utilizables en caso de incendio deberase
desefiar e fabricar de modo que se poida condenar o servizo de determinados niveis e
permitir un control prioritario do ascensor por parte dos equipos de socorro.

5. Marcacion

5.1 Ademais das indicacidons minimas que se requiren para toda maquina consonte
o punto 1.7.3 do anexo | da Directiva 2006/42/CE do Parlamento Europeo e do Consello,
do 17 de maio de 2006, todas as cabinas deberan ir provistas dunha placa ben visible que
indique claramente a carga nominal en quilogramos e 0 nimero maximo de persoas cuxo
transporte se autoriza.

5.2 Cando o ascensor estea desefiado para que as persoas retidas na cabina se
poidan liberar sen axuda exterior, as instrucions para o efecto deberan ser claras e figurar
de forma visible na cabina.

6. Instruciéns

6.1 Os compoientes de seguranza para ascensores citados no anexo Il iran
acompafados de instrucions de forma que se poidan efectuar eficazmente e sen perigo os
traballos seguintes:

a) A montaxe.

b) A conexién.

c) O axuste.

d) O mantemento.

6.2 Cada ascensor levara instrucions. Estas instrucidons constaran, como minimo,
dos documentos seguintes:

a) Instrucions que contefian os planos e esquemas necesarios para o0 uso normal, asi
como 0s necesarios para o mantemento, a inspeccién, a reparacion, as revisions
periddicas e as operacions de socorro citadas no punto 4.4.

b) Un caderno de incidencias, en que se poderan anotar as reparacions e, de ser o
caso, as revisions periodicas.

ANEXO Il

Contido das declaracions UE de conformidade

A. Contido da declaracion UE de conformidade dos compofientes de seguranza para
ascensores

A declaraciéon UE de conformidade de compofentes de seguranza para ascensores
incluira os elementos seguintes:

a) O nome comercial e o0 enderezo do fabricante.

b) De ser o caso, o nome comercial e o enderezo do representante autorizado.

c) Adescricion do compofiente de seguranza para ascensores, a designacion do tipo
ou da serie e, de existir, 0 nUmero de serie; de ser necesario para a identificacion do
compofiente de seguranza para ascensores, poderase incluir unha imaxe.

d) Afuncion de seguranza exercida polo compofiente de seguranza para ascensores,
se esta non se deduce claramente da descricion.

e) O ano de fabricacion do compofiente de seguranza para ascensores.

f) Todas as disposicidons pertinentes que satisfai 0 compofiente de seguranza para
ascensores.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126 Mércores 25 de maio de 2016 Sec.l. Pax. 27

g) Unha declaraciéon de que o compofiente de seguranza para ascensores é conforme
coa lexislacion de harmonizacién da Union Europea aplicable.

h) De ser o caso, as referencias as normas harmonizadas utilizadas.

i) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacién do organismo
notificado que efectuase o exame UE de tipo dos compofientes de seguranza para
ascensores establecido no anexo IV, parte A, e no anexo VI, e a referencia do certificado
de exame UE de tipo expedido polo dito organismo notificado.

j) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacién do organismo
notificado que levase a cabo o procedemento de avaliacion da conformidade de tipo
mediante os controis aleatorios dos compofientes de seguranza para ascensores
establecidos no anexo IX.

k) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacion do organismo
notificado que aprobase o sistema de calidade aplicado polo fabricante, de acordo co
procedemento de avaliacion da conformidade establecido no anexo VI ou VII.

[) Os apelidos e o cargo da persoa facultada para asinar a declaracion en nome do
fabricante ou o seu representante autorizado.

m) O lugar e a data de expedicion.

n) Asinatura.

B. Contido da declaraciéon UE de conformidade para os ascensores

A declaracion UE de conformidade para ascensores estara redactada na mesma
lingua que as instrucidns mencionadas no punto 6.2 do anexo | e incluira os seguintes
elementos:

a) O nome comercial e o enderezo do instalador.

b) De ser o caso, o nome comercial e o enderezo do representante autorizado.

c) A descricidon do ascensor, a denominacion do tipo ou da serie, 0 numero de serie
€ 0 enderezo en que se instalase o ascensor.

d) O ano de instalacion do ascensor.

e) Todas as disposicions pertinentes que cumpre o dito ascensor.

f) Unha declaracién de que o ascensor & conforme con toda a lexislacion de
harmonizacién da Unién Europea.

g) De ser o caso, as referencias das normas harmonizadas utilizadas.

h) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacion do organismo
notificado que efectuase o exame UE de tipo de ascensores establecido no anexo IV, parte
B, e a referencia do certificado do exame UE de tipo expedido polo dito organismo
notificado.

i) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacién do organismo
notificado que levase a cabo a verificacion por unidade para ascensores establecida no
anexo VIII.

j) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacién do organismo
notificado que realizase a inspeccion final para ascensores establecida no anexo V.

k) De ser o caso, o nome, o enderezo e o numero de identificacion do organismo
notificado que aprobase o sistema de aseguramento da calidade aplicado polo instalador
de conformidade co procedemento de avaliacion da conformidade establecido nos anexos
X, Xl ou XILI.

) O nome e a funcion da persoa facultada para asinar a declaracion en nome do
instalador, ou o0 seu representante autorizado.

m) O lugar e a data de expedicion.

n) Asinatura.
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ANEXO Il
Lista dos compoientes de seguranza para ascensores

1. Dispositivos de bloqueo das portas dos relanzos.

2. Dispositivos para previr a caida, mencionados no punto 3.2 do anexo |, que
impiden a caida da cabina ou os seus movementos incontrolados.

3. Dispositivos de limitacién da sobrevelocidade.

4. Amortecedores:

a) Amortecedores de acumulacién de enerxia: ben de caracteristica non lineal ou ben
con amortecemento do retroceso.
b) Amortecedores de disipacion de enerxia.

5. Compofientes de seguranza conectados a cilindros dos circuitos hidraulicos de
potencia, cando se utilizan como dispositivos para previr a caida.

6. Dispositivos eléctricos de seguranza en forma de circuitos de seguranza que
contefian compofentes electronicos.

ANEXO IV

EXAME UE DE TIPO DE ASCENSORES E COMPONENTES DE SEGURANZA PARA
ASCENSORES

Modulo B

A. Exame UE de tipo dos comporientes de seguranza para ascensores

1. O exame UE de tipo é a parte dun procedemento de avaliacién da conformidade
en que un organismo notificado examina o desefio técnico dun compofente de seguranza
para ascensores e certifica que o desefo técnico do compofiente de seguranza para
ascensores cumpre os requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables do anexo | e
que permitira que un ascensor no cal se incorporase correctamente cumpra tamén os ditos
requisitos.

2. O fabricante, ou o seu representante autorizado, presentara a solicitude de exame
UE de tipo ante un Unico organismo notificado que el mesmo elixa.

Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do fabricante e, se a solicitude a presenta un representante
autorizado, tamén o nome e o enderezo deste ultimo, xunto co lugar de fabricacién dos
compofientes de seguranza para ascensores.

b) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

c) A documentacion técnica.

d) Un exemplar representativo do compofente de seguranza para ascensores ou
ben a indicacion do lugar onde este pode ser examinado; o organismo notificado podera
solicitar outros exemplares se son necesarios para levar a cabo o programa de ensaios.

e) Os xustificantes da adecuacién do desefio técnico; nestes xustificantes
mencionarase calquera documento, incluidas outras especificaciéns técnicas pertinentes,
que se utilizase, especialmente se non se aplicaron integramente as normas harmonizadas
pertinentes; a documentacion de apoio incluira, en caso necesario, os resultados dos
ensaios realizados de conformidade con outras especificaciéns técnicas pertinentes polo
laboratorio apropiado do fabricante ou por outro laboratorio de ensaio no seu nome e baixo
a sua responsabilidade.

3. Adocumentacion técnica fara posible a avaliacion da conformidade do comporfiente
de seguranza para ascensores cos requisitos mencionados no punto 1 e incluira unha
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analise e unha avaliacion adecuadas dos riscos. Especificara os requisitos aplicables e
incluira o desefo, a fabricacion e o funcionamento do compofiente de seguranza para
ascensores, na medida en que sexa pertinente para a avaliacién.

A documentacién técnica incluird, cando proceda, os elementos seguintes:

a) Unha descricidon xeral do compofiente de seguranza para ascensores, incluido o
seu ambito de utilizacion (en particular, os posibles limites de velocidade, de carga e de
enerxia) e as condiciéns desta (en particular, atmosferas potencialmente explosivas e
exposicion a factores climaticos).

b) Os debuxos e esquemas de desefo e de fabricacion.

c) As explicaciéns necesarias para a comprension dos ditos debuxos e esquemas e
do funcionamento do compofente de seguranza para ascensores.

d) Unha lista das normas harmonizadas aplicadas integra ou parcialmente cuxas
referencias fosen publicadas no «Diario Oficial de la Unidn Europeay, asi como, se non se
aplicaron esas normas harmonizadas, descricions das soluciéns adoptadas para permitir
que o compoiente de seguranza para ascensores cumpra as condiciéns previstas no
punto 1, incluida unha lista doutras especificacions técnicas aplicadas pertinentes; en caso
de normas harmonizadas aplicadas parcialmente, especificaranse na documentacion
técnica as partes que se aplicasen.

e) Os resultados dos calculos de desefio realizados por ou para o fabricante.

f) Os informes dos ensaios.

g) Un exemplar das instruciéns dos compofientes de seguranza para ascensores.

h) As disposicidéns que se adoptaran na fabricacion para garantir a conformidade dos
compofientes de seguranza para ascensores fabricados en serie co compofiente de
seguranza para ascensores examinado.

4. 0O organismo notificado encargarase do seguinte:

a) Examinara a documentacion técnica e os xustificantes para avaliar a adecuacion
do desefio técnico do compofiente de seguranza para ascensores.

b) Acordara co fabricante o lugar en que se realizaran os exames e 0s ensaios.

c) Comprobara que os exemplares representativos se fabricaron de acordo coa
documentacién técnica e identificara os elementos que se desenaron de conformidade
coas disposicidéns aplicables das normas harmonizadas pertinentes, asi como os
elementos que se desefiaron de conformidade con outras especificacidons técnicas
pertinentes.

d) Efectuara ou mandara efectuar os exames e ensaios oportunos para comprobar
se, cando o fabricante optou por aplicar as especificacions das normas harmonizadas
pertinentes, a sua aplicacion foi correcta.

e) Efectuara ou mandara efectuar os exames e ensaios oportunos para comprobar
se, en caso de que non se aplicasen as especificaciéons das normas harmonizadas
pertinentes, as soluciéns adoptadas polo fabricante polas cales se apliquen outras
especificacidons técnicas pertinentes permiten que o compofiente de seguranza para
ascensores cumpra as condicidns recollidas no punto 1.

O organismo notificado elaborara un informe de avaliaciéon que recolla os exames, as
verificacions e 0s ensaios realizados e os seus resultados. Sen prexuizo das suas
obrigacions respecto as autoridades notificantes, o organismo notificado s6 dara a cofiecer
o contido deste informe, integramente ou en parte, co acordo do fabricante.

5. Se o tipo de comporiente de seguranza para ascensores cumpre as condicidons
mencionadas no punto 1, o organismo notificado entregara un certificado de exame UE de
tipo ao fabricante. Este certificado incluira o nome e o enderezo do fabricante, as
conclusiéons do exame UE de tipo, todas as condicions de validez do certificado e os datos
necesarios para identificar o tipo aprobado.

O certificado de exame UE de tipo podera ter un ou varios anexos.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 126 Mércores 25 de maio de 2016 Sec.l. Pax. 30

O certificado de exame UE de tipo e os seus anexos conteran toda a informacién
pertinente para avaliar a conformidade dos compofientes de seguranza para ascensores
fabricados co tipo examinado e permitir o control en servizo.

En caso de que o tipo de compofiente de seguranza para ascensores non cumpra as
condiciéns establecidas no punto 1, o organismo notificado denegara o certificado de
exame UE de tipo e informara o solicitante en consecuencia, explicando os motivos da sta
denegacion.

O organismo notificado conservara unha copia do certificado de exame UE de tipo e
dos seus anexos e engadidos, asi como da documentacion técnica e do informe de
avaliacion, durante quince anos a partir da data de expedicion do dito certificado.

6. O organismo notificado manterase informado de toda evoluciéon no estado da
técnica xeralmente recofiecido que indique que o tipo aprobado xa non cumpre as
condiciéns establecidas no punto 1, e determinara se tal evolucidon require mais
investigacion. Nese caso, o organismo notificado informara o fabricante en consecuencia.

7. O fabricante informara o organismo notificado en cuxo poder consta a
documentacién técnica relativa ao certificado de exame UE de tipo de toda modificacion
do tipo aprobado que poida afectar a conformidade do compofiente de seguranza para
ascensores respecto as condicions mencionadas no punto 1 ou as condiciéns de validez
do certificado de exame UE de tipo.

O organismo notificado examinara a modificacion e indicara ao solicitante se segue
sendo valido o certificado de exame UE de tipo ou se son necesarios mais exames,
verificacions ou ensaios. O dito organismo emitira un engadido ao certificado de exame UE
de tipo ou pedird que se presente unha nova solicitude de exame UE de tipo, segundo
proceda.

8. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante dos certificados
de exame UE de tipo ou calquera engadido a estes que expedise ou retirase e,
periodicamente ou logo de solicitude, pora a disposicién da sua autoridade notificante a
lista de tales certificados ou engadidos a eles que fosen rexeitados, suspendidos ou
restrinxidos doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados dos
certificados de exame UE de tipo e calquera engadido a eles que rexeitase, retirase,
suspendese ou restrinxise doutro modo e, logo de solicitude, dos ditos certificados ou
engadidos a eles que expedise.

9. A Comision Europea, os Estados membros e os demais organismos notificados
poderan obter, logo de solicitude, unha copia dos certificados de exame UE de tipo e
engadidos a eles. Logo de solicitude, a Comision Europea e os Estados membros poderan
obter unha copia da documentacién técnica e do informe dos exames, das verificacions e
dos ensaios efectuados polo organismo notificado.

10. O fabricante conservara unha copia dos certificados de exame UE de tipo e dos
seus anexos e engadidos a disposicion das autoridades nacionais xunto coa
documentacién técnica durante dez anos a partir da introducién no mercado do
compofiente de seguranza para ascensores.

11. Representante autorizado. O representante autorizado do fabricante podera
presentar a solicitude a que se fai referencia no punto 2 e cumprir as obrigacions recollidas
nos puntos 7 e 10, sempre que estean especificadas no seu mandato.

B. Exame UE de tipo para os ascensores

1. O exame UE de tipo é a parte dun procedemento de avaliacion da conformidade
mediante a cal un organismo notificado examina o desefo técnico dun ascensor tipo ou
dun ascensor respecto do cal non se previu ningunha extensioén nin variante e comproba
e certifica que o desefo técnico do ascensor tipo ou do ascensor cumpre 0s requisitos
esenciais aplicables de saude e seguranza establecidos no anexo I.

O exame UE de tipo dun ascensor inclie o exame dun exemplar representativo dun
ascensor completo.
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2. Asolicitude de exame UE de tipo presentaraa o instalador ou o seu representante
autorizado ante un unico organismo notificado que el mesmo elixa.
Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do instalador e, se quen presenta a solicitude é o seu
representante autorizado, tamén o seu nome e enderezo.

b) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

¢) A documentacion técnica.

d) A indicacion do lugar onde o exemplar de ascensor pode ser examinado; este
ultimo incluira os elementos dos extremos e comunicara, polo menos, tres niveis (alto,
baixo e intermedio).

e) Adocumentacién de apoio da adecuacion do desefio técnico; nestes xustificantes
mencionarase calquera documento, incluidas outras especificaciéns técnicas pertinentes,
que se utilizase, especialmente se non se aplicaron integramente as normas harmonizadas
pertinentes; a documentacion de apoio incluira, en caso necesario, os resultados dos
ensaios realizados de conformidade con outras especificacidons técnicas pertinentes polo
laboratorio apropiado do instalador ou por outro laboratorio de ensaio no seu nome e baixo
a suUa responsabilidade.

3. Adocumentacion técnica debera permitir a avaliacion da conformidade do ascensor
Cos requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I.
A documentacion técnica debe incluir, cando proceda, os elementos seguintes:

a) Unha descricion do ascensor tipo, que indique claramente todas as variacions
permitidas deste ultimo.

b) Os debuxos e esquemas de desefio e de fabricacion.

c) As explicacions necesarias para a comprension de tales debuxos e esquemas e
do funcionamento do ascensor.

d) Unha lista dos requisitos esenciais de saude e seguranza previstos.

e) Unha lista das normas harmonizadas aplicadas integra ou parcialmente cuxas
referencias fosen publicadas no «Diario Oficial de la Unién Europea», asi como, se non se
aplicaron esas normas harmonizadas, descriciéns das soluciéns adoptadas para cumprir
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto se non se aplicaron
tales normas harmonizadas, incluida unha lista doutras especificacions técnicas aplicadas;
en caso de normas harmonizadas que se apliquen parcialmente, especificaranse na
documentacion técnica as partes que se aplicasen.

f) Unha copia das declaracions de conformidade UE relativas aos compofientes de
seguranza para ascensores incorporados no ascensor.

g) Os resultados dos calculos realizados por ou para o instalador.

h) Os informes sobre os ensaios.

i) Un exemplar das instruciéns a que se refire o punto 6.2 do anexo I.

j) As disposicions adoptadas no momento da instalacién para asegurarse de que o
ascensor fabricado en serie cumpre os requisitos esenciais de saude e seguranza
establecidos no anexo |.

4. 0O organismo notificado encargarase do seguinte:

a) Examinara a documentacion técnica e documentacién de apoio para determinar
se o deseno técnico do ascensor tipo, ou do ascensor respecto do cal non se previu
ningunha extensién nin variante, é adecuado.

b) Acordara co instalador o lugar en que se realizaran os exames e 0s ensaios.

c) Examinard o exemplar de ascensor para comprobar que foi fabricado de acordo
coa documentacion técnica e identificara os elementos que se desefiaron de conformidade
coas disposiciéns aplicables das normas harmonizadas pertinentes, asi como os
elementos que se desenaron de conformidade con outras especificacions técnicas
pertinentes.
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d) Efectuara ou mandara efectuar os exames e ensaios oportunos para comprobar
se, cando o instalador optou por aplicar as especificacions das normas harmonizadas
pertinentes, a sua aplicacion foi correcta.

e) Efectuara ou mandara efectuar os exames e ensaios oportunos para comprobar
se, en caso de que non se aplicasen as especificacidons das normas harmonizadas
pertinentes, as soluciéns adoptadas polo instalador polas cales se apliquen outras
especificacions técnicas pertinentes cumpren os correspondentes requisitos esenciais de
saude e seguranza do presente real decreto.

5. O organismo notificado elaborara un informe de avaliacidon que recolla os exames,
as verificacions e os ensaios realizados e os seus resultados. Sen prexuizo das suas
obrigacions respecto as autoridades notificantes, o organismo notificado s6 dara a cofecer
o contido deste informe, integramente ou en parte, co acordo do instalador.

6. Se o tipo cumpre os requisitos esenciais de salde e seguranza establecidos no
anexo | que sexan aplicables ao ascensor en cuestion, o organismo notificado expedira ao
instalador un certificado de exame UE de tipo. Este certificado incluira o nome e o enderezo
do instalador do ascensor, as conclusions do exame UE de tipo, todas as condicions de
validez do certificado e os datos necesarios para identificar o tipo aprobado.

O certificado de exame UE de tipo podera ter un ou varios anexos.

O certificado de exame UE de tipo e os seus anexos incluiran toda a informacion
necesaria para que a conformidade dos ascensores co tipo aprobado se poida avaliar na
inspeccion final.

En caso de que o tipo non cumpra os requisitos esenciais de salude e seguranza
establecidos no anexo |, o organismo notificado denegara o certificado de exame UE de
tipo e informara o solicitante en consecuencia, explicando os motivos da sua denegacion.

O organismo notificado conservara unha copia do certificado de exame UE de tipo e
dos seus anexos e engadidos, asi como da documentacion técnica e do informe de
avaliacion, durante quince anos a partir da data de expedicion do dito certificado.

7. O organismo notificado manterase informado de toda evoluciéon no estado da
técnica xeralmente recofiecido que indique que o tipo aprobado xa non cumpre 0s
requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos no anexo |, e determinara se esa
evolucién require mais investigacion. En caso afirmativo, o organismo notificado informara
o fabricante en consecuencia.

8. O instalador informara o organismo notificado de calquera modificacion do tipo
aprobado, incluidas as variacions non precisadas na documentacion técnica orixinal, que
poida afectar a conformidade do ascensor cos requisitos esenciais de saude e seguranza
establecidos no anexo | ou as condicions de validez do certificado de exame UE de tipo.

O organismo notificado examinara a modificacion e indicara ao instalador se segue
sendo valido o certificado de exame UE de tipo ou se son necesarios mais exames,
verificacions ou ensaios. Este organismo emitira un engadido ao certificado de exame UE
de tipo ou pedira que se presente unha nova solicitude de exame UE de tipo, segundo
proceda.

9. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante dos certificados
de exame UE de tipo ou calquera engadido a eles que expedise ou retirase e,
periodicamente ou logo de solicitude, pora & disposicion da sua autoridade notificante a
lista dos ditos certificados ou engadidos a eles que fosen rexeitados, suspendidos ou
restrinxidos doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados dos
certificados de exame UE de tipo ou calquera engadido a eles que rexeitase, retirase,
suspendese ou restrinxise doutro modo e, logo de solicitude, de tales certificados ou
engadidos a eles que expedise.

10. A Comision Europea, os Estados membros e os demais organismos notificados
poderan obter, logo de solicitude, unha copia dos certificados de exame UE de tipo e
engadidos a estes. Precedendo solicitude, a Comision Europea e os Estados membros
poderan obter unha copia da documentacién técnica e do informe dos exames, das
verificacions e dos ensaios efectuados polo organismo notificado.
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11. O instalador do ascensor conservara coa documentacion técnica unha copia do
certificado de exame UE de tipo, incluidos os seus anexos e engadidos, a disposicion das
autoridades nacionais durante dez anos a partir da introduciéon no mercado do ascensor.

12. Representante autorizado. O representante autorizado do instalador podera
presentar a solicitude a que se fai referencia no punto 2 e cumprir as obrigaciéns previstas
nos puntos 8 e 11, sempre que estean especificadas no seu mandato.

ANEXO V
Inspeccion final dos ascensores

1. Ainspeccion final é a parte do procedemento de avaliaciéon da conformidade en
que o organismo notificado comproba e certifica que un ascensor instalado que é obxecto
dun certificado de exame UE de tipo ou que foi desefiado e fabricado de acordo cun
sistema de calidade cumpre os requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos no
anexo |.

2. Obrigacions do instalador: o instalador adoptara as medidas necesarias para
garantir que o ascensor que vai instalar cumpre os requisitos esenciais aplicables de
saude e seguranza establecidos no anexo | e se axusta a un dos dous casos seguintes:

a) Un tipo aprobado descrito nun certificado.

b) Un ascensor desefiado e fabricado de acordo cun sistema de calidade segundo o
anexo Xl e o certificado de exame UE de desefio se o desefio non é plenamente conforme
coas normas harmonizadas.

3. Inspeccion final: un organismo notificado elixido polo instalador levara a cabo a
inspeccion final do ascensor a punto de ser introducido no mercado para comprobar a sua
conformidade cos requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no
anexo |.

3.1 O instalador presentara unha solicitude de inspeccion final a un Unico organismo
notificado da sua eleccion e facilitara ao organismo notificado os seguintes documentos:

a) O plano do ascensor completo.

b) Os planos e esquemas necesarios para a inspeccion final, sobre todo os esquemas
dos circuitos de mando.

c) Un exemplar das instrucions mencionadas no punto 6.2 do anexo |.

d) Unha declaracién por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

O organismo notificado non podera exixir planos detallados ou informacién precisa que
non sexan necesarios para comprobar a conformidade do ascensor.

Efectuaranse os exames e ensaios adecuados establecidos nas normas harmonizadas
pertinentes, ou ben ensaios equivalentes, para comprobar a conformidade do ascensor
COs requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo |I.

3.2 Entre os exames figurara, como minimo, un dos seguintes:

a) Un exame dos documentos recollidos no punto 3.1, para comprobar que o
ascensor € conforme co tipo aprobado descrito no certificado de exame UE de tipo
consonte o anexo |V, parte B.

b) O exame dos documentos recollidos no punto 3.1, para comprobar que o ascensor
€ conforme co ascensor desefiado e fabricado de acordo cun sistema de calidade
aprobado de acordo co anexo Xl e, se o desefio non é plenamente acorde coas normas
harmonizadas, co certificado de exame UE de desefio.
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3.3 Entre os ensaios do ascensor figuraran, como minimo, os seguintes:

a) Ensaio de funcionamento do ascensor baleiro e con carga maxima, para
comprobar a sua correcta instalacion e o bo funcionamento dos dispositivos de seguranza
(extremo do percorrido, bloqueos, etc.).

b) Ensaio de funcionamento do ascensor baleiro e con carga maxima, para
comprobar o correcto funcionamento dos dispositivos de seguranza en caso de interrupcion
da subministracion de enerxia.

c) Ensaio estatico cunha carga de 1,25 veces a carga nominal.

A carga nominal sera a mencionada no punto 5 do anexo |.

Despois destes ensaios, o organismo notificado comprobara que non se produciu
ningunha deformacién nin deterioracion que afecten a utilizacion do ascensor.

4. Se o0 ascensor cumpre 0s requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos
no anexo |, o organismo notificado colocara ou mandara colocar o seu nimero de
identificacion ao lado da marcacion CE, de acordo cos artigos 18 e 19, e expedira un
certificado de inspeccion final en que se mencionen os exames e ensaios levados a cabo.

O organismo notificado cubrira as paxinas que correspondan do caderno de incidencias
a que se refire o punto 6.2 do anexo |.

Se o organismo notificado denega a concesion do certificado de inspeccién final,
xustificara detalladamente tal decisién e indicara qué medidas correctoras se deben
adoptar. Cando o instalador do ascensor volva presentar a sua solicitude de inspeccién
final, debera facelo ante o mesmo organismo notificado.

5. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

5.1 O instalador colocara a marcacién CE na cabina de cada ascensor que satisfaga
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto e, baixo a
responsabilidade do organismo notificado mencionado no punto 3.1, o numero de
identificacion deste ultimo xunto & marcacion CE na cabina de cada ascensor.

5.2 O instalador elaborara unha declaracion UE de conformidade por escrito para
cada ascensor e gardara unha copia desta e do certificado de inspeccion final a disposiciéon
das autoridades nacionais durante dez anos a partir da introducién no mercado do
ascensor. Facilitaraselles unha copia da declaracién UE de conformidade as autoridades
competentes logo de solicitude.

6. Logo de peticidn, a Comision Europea e os Estados membros poderan obter unha
copia do certificado de inspeccion final.

7. Representante autorizado: o representante autorizado do instalador podera
cumprir as obrigacions do instalador mencionadas nos puntos 3.1 e 5, no seu nome e
baixo a sua responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.

ANEXO VI

Conformidade co tipo baseada na féormula da calidade do produto para
compoiientes de seguranza para ascensores

Moédulo E

1. A conformidade co tipo baseada no aseguramento da calidade do produto para
compoientes de seguranza para ascensores € a parte dun procedemento de avaliacion da
conformidade mediante a cal un organismo notificado avalia o sistema de calidade dun
fabricante co fin de se asegurar de que os compofientes de seguranza para ascensores
son fabricados e sometidos a un seguimento de conformidade co tipo descrito no
certificado de exame UE de tipo, satisfan os requisitos do anexo | que lles son aplicables
e permiten que un ascensor en que se incorporen correctamente cumpra tamén tales
requisitos.
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2. Obrigaciéns do fabricante. O fabricante xestionara un sistema aprobado de
calidade para a inspeccion final e os ensaios dos compofientes de seguranza para
ascensores segundo o especificado no punto 3, e estara suxeito a vixilancia a que se refire
o punto 4.

3. Sistema de calidade.

3.1 O fabricante presentard ante o organismo notificado da sua eleccién unha
solicitude de avaliacién do seu sistema de calidade relativo aos compofientes de seguranza
para ascensores de que se trate.

Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do fabricante e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.

b) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

c) O enderezo das instalacions en que se efectuaron os ensaios e a inspeccion final
dos compofientes de seguranza para ascensores.

d) Toda a informacion pertinente relativa aos compoientes de seguranza para
ascensores que se vaian fabricar.

e) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.

f) A documentacion técnica dos compofientes de seguranza para ascensores
aprobados e unha copia dos certificados de exame UE de tipo.

3.2 No marco do sistema de calidade, examinarase cada compofente de seguranza
para ascensores e realizaranse os ensaios adecuados, segundo as normas pertinentes
harmonizadas, ou ben ensaios equivalentes co fin de garantir a sua conformidade coas
condicidns a que se fai referencia no punto 1. Todos os elementos, requisitos e disposiciéns
adoptados polo fabricante figuraran nunha documentacion levada de maneira sistematica
e ordenada en forma de politicas, procedementos e instruciéns, todos eles por escrito. A
documentacion do sistema de calidade permitira unha interpretacién uniforme dos
programas, plans, manuais e expedientes de calidade.

En especial, incluird unha descricion adecuada:

a) Dos obxectivos de calidade.

b) Do organigrama e das responsabilidades e poderes do persoal de xestién no que
se refire a calidade dos produtos.

c) Dos exames e ensaios que se efectuaran despois da fabricacion.

d) Dos medios con que se fai 0 seguimento do funcionamento eficaz do sistema de
calidade.

e) Dos expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccién, os datos
sobre ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado, etc.

3.3 O organismo notificado avaliara o sistema de calidade para determinar se cumpre
0s requisitos a que se refire o punto 3.2. Dara por suposta a conformidade cos ditos
requisitos dos elementos do sistema de calidade que cumpran as especificacidons
correspondentes da norma harmonizada pertinente.

Ademais de experiencia en sistemas de xestién da calidade, o equipo de auditores
contara polo menos cun membro que posua experiencia en avaliacion da tecnoloxia dos
ascensores de que se trate, asi como os requisitos esenciais de saude e seguranza
establecidos no anexo I.

A auditoria incluira unha avaliacidn as instalaciéns do fabricante.

O equipo de auditores revisara a documentacion técnica mencionada no punto 3.1.f)
para comprobar se o fabricante é capaz de identificar os requisitos pertinentes do presente
real decreto e de efectuar os exames necesarios co fin de garantir que os compofientes de
seguranza para ascensores cumpren os ditos requisitos.

A decisién notificaraselle ao fabricante. A notificacién incluird as conclusiéns da
auditoria e a decisién de auditoria motivada.
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3.4 O fabricante comprometerase a cumprir as obrigacions que deriven do sistema
de calidade tal como estea aprobado e a mantelo de forma que siga resultando adecuado
e eficaz.

3.5 O fabricante ou o seu representante autorizado mantera informado o organismo
notificado que aprobou o sistema de calidade de calquera adaptacién prevista do dito
sistema.

O organismo notificado avaliara as adaptacions propostas e decidira se o sistema de
calidade modificado responde ainda aos requisitos previstos no punto 3.2 ou se é
necesaria unha nova avaliacion.

Notificara a sta decision ao fabricante. A notificacion incluira as conclusions do exame
e a decision de avaliacion motivada.

4. Vixilancia baixo a responsabilidade do organismo notificado.

4.1 O obxectivo da vixilancia consiste en verificar que o fabricante cumpre
debidamente as obrigacions que lle impdn o sistema de calidade aprobado.

4.2 O fabricante permitira a entrada do organismo notificado nos locais de inspeccion
final, ensaio e almacenamento, para efectos de avaliacidén, e proporcionaralle toda a
informacioén necesaria, en especial:

a) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.

b) A documentacién técnica.

c) Os expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccion, os datos sobre
ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado.

4.3 O organismo notificado efectuara auditorias periddicas co fin de asegurarse de
que o fabricante mantén e aplica o sistema de calidade, e facilitaralle ao fabricante un
informe da auditoria.

4.4 Por outra parte, o organismo notificado podera efectuar visitas inesperadas as
instalacions do fabricante en que se efectian a inspeccion final e os ensaios dos
compofientes de seguranza para ascensores.

No transcurso destas visitas, o organismo notificado podera efectuar ou facer efectuar,
se se considera necesario, ensaios con obxecto de comprobar o bo funcionamento do
sistema de calidade. Este organismo presentara ao fabricante un informe da visita e, se se
realizou algun ensaio, un informe deste.

5. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

5.1 O fabricante colocara a marcacion CE e, baixo a exclusiva responsabilidade do
organismo notificado mencionado no punto 3.1, o nimero de identificacion deste ultimo en
cada compofiente de seguranza para ascensores que satisfaga os requisitos a que se fai
referencia no punto 1.

5.2 O fabricante redactara unha declaracion UE de conformidade para cada
compofiente de seguranza para ascensores € mantera unha copia a disposiciéon das
autoridades nacionais durante dez anos despois da introducion do compofiente de
seguranza para ascensores no mercado. Na declaracién UE de conformidade identificarase
o compofiente de seguranza para ascensores para o cal foi elaborada.

6. Durante un periodo de dez anos a partir da introducion do componente de
seguranza para ascensores no mercado, o fabricante tera ao dispor das autoridades
nacionais:

a) Adocumentacién técnica a que se refire o punto 3.1.f).

b) A documentacion a que se refire o punto 3.1.e).

c) Ainformacion relativa a adaptacion a que se refire o punto 3.5.

d) As decisions e os informes do organismo notificado a que se refiren o punto 3.5,
paragrafo terceiro, e os puntos 4.3 e 4.4.
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7. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre as
aprobacions de sistemas de calidade expedidas ou retiradas e, periodicamente ou logo de
solicitude, pora a disposicion da sua autoridade notificante a lista de aprobacions de
sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou restrinxise doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados sobre as
aprobacions de sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou retirase e, logo de
solicitude, das aprobacions de sistemas de calidade que expedise.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira & Comision Europea e aos Estados
membros unha copia das aprobacions de sistemas de calidade emitidas.

8. Representante autorizado. As obrigacidns do fabricante definidas nos puntos 3.1,
3.5, 5 e 6 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu nome e baixo a
sUa responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.

ANEXO VII

Conformidade baseada no sistema de garantia de calidade total para componentes
de seguranza para ascensores

Modulo H

1. A conformidade baseada no sistema de garantia de calidade de compofientes de
seguranza para ascensores € o procedemento de avaliacion da conformidade mediante o
cal un organismo notificado avalia o sistema de calidade dun fabricante co fin de se
asegurar de que os compofientes de seguranza para ascensores son desefiados,
fabricados, inspeccionados e sometidos a ensaio de maneira que cumpran os requisitos
do anexo | que lles son aplicables e permitan que un ascensor no cal se incorporen
correctamente cumpra tamén os ditos requisitos.

2. Obrigacions do fabricante. O fabricante xestionara un sistema de calidade
aprobado para o desefio e a fabricacion, asi como para a inspeccion final e os ensaios dos
compofientes de seguranza para ascensores, segundo o especificado no punto 3, e estara
suxeito a vixilancia a que se refire o punto 4.

3. Sistema de calidade.

3.1 O fabricante presentara unha solicitude de avaliacion do seu sistema de calidade
ante o organismo notificado da sua eleccion. Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do fabricante e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.

b) O enderezo das instalaciéons en que se desefian, se fabrican, se inspeccionan e se
someten a ensaio 0os compofientes de seguranza para ascensores.

c) Toda a informacién pertinente relativa aos compofientes de seguranza para
ascensores que se vaian fabricar.

d) A documentacion técnica, descrita no anexo |V, parte A, punto 3, para un tipo de
cada categoria de compofientes de seguranza para ascensores que se vaia fabricar.

e) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.

f) Unha declaracién por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

3.2 O sistema de calidade garantira a conformidade dos compofientes de seguranza
para ascensores coas condicions a que se refire o punto 1. Todos os elementos, requisitos
e disposiciéns adoptados polo fabricante figuraran nunha documentacién levada de
maneira sistematica e ordenada en forma de politicas, procedementos e instrucions, todos
eles por escrito. Esta documentacion do sistema de calidade permitira unha interpretaciéon
uniforme dos programas, plans, manuais e expedientes de calidade.
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En especial, incluird unha descriciéon adecuada:

a) Dos obxectivos de calidade, do organigrama e das responsabilidades e poderes
do persoal de xestién no que se refire ao desefio e a calidade do produto.

b) Das especificacions técnicas de desefio, incluidas as normas que se aplicaran e,
en caso de que as normas harmonizadas pertinentes non se vaian aplicar plenamente, os
medios, incluidas outras especificacidns técnicas pertinentes, con que se garantira o
cumprimento das condicions a que se refire o punto 1.

c) Das técnicas, procesos e accions sistematicas de control e verificacion do desefio
que se utilizaran no momento do desefio dos compofientes de seguranza para ascensores.

d) Das correspondentes técnicas, procesos e accidons sistematicas de fabricacion,
control da calidade e aseguramento da calidade que se utilizaran.

e) Dos exames e ensaios que se efectuaran antes, durante e despois da fabricacién
e a sua frecuencia.

f) Dos expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccion, os datos
sobre ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado.

g) Dos medios con que se fai o seguimento da consecucion do desefo e da calidade
do produto exixidos, asi como o funcionamento eficaz do sistema de calidade.

3.3 O organismo notificado avaliara o sistema de calidade para determinar se cumpre
os requisitos a que se refire o punto 3.2. Dara por suposta a conformidade cos ditos
requisitos dos elementos do sistema de calidade que cumpran as especificacions
correspondentes da norma harmonizada pertinente.

Ademais de experiencia en sistemas de xestidon da calidade, o equipo de auditores
contara, polo menos, cun membro que posua experiencia en avaliacién da tecnoloxia dos
ascensores de que se trate, asi como os requisitos esenciais de saude e seguranza
establecidos no anexo I. A auditoria incluira unha visita de avaliacién as instalaciéns do
fabricante.

O equipo de auditores revisara a documentacién técnica mencionada no punto 3.1.d)
para comprobar se o fabricante é capaz de identificar os requisitos esenciais de saude e
seguranza aplicables establecidos no anexo | e de efectuar os exames necesarios co fin
de garantir que os compofientes de seguranza para ascensores cumpren tales requisitos.

A decision notificaraselle ao fabricante e, de ser o caso, ao seu representante
autorizado. A notificacion incluira as conclusidons da auditoria e a decisién de avaliacion
motivada.

3.4 O fabricante comprometerase a cumprir as obrigacions que deriven do sistema
de calidade tal como estea aprobado e a mantelo de forma que siga resultando adecuado
e eficaz.

3.5 O fabricante mantera informado o organismo notificado que aprobou o sistema
de calidade de calquera adaptacion prevista do sistema de calidade.

O organismo notificado avaliara as adaptacions propostas e decidira se o sistema de
calidade modificado responde ainda aos requisitos previstos no punto 3.2 ou se é
necesaria unha nova avaliacion.

Notificara a sua decisiéon ao fabricante. A notificacién incluira as conclusions da
avaliacion e a decisién de avaliacién motivada.

4. Vixilancia baixo a responsabilidade do organismo notificado.

4.1 O obxectivo da vixilancia consiste en verificar que o fabricante cumpre
debidamente as obrigaciéns que lle impdn o sistema de calidade aprobado.

4.2 O fabricante permitira a entrada do organismo notificado nos locais de desefio,
fabricacion, inspeccion, ensaio e almacenamento, para efectos de avaliacion, e
proporcionaralle toda a informacion necesaria, en especial:

a) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.
b) Os expedientes de calidade previstos na parte do sistema de calidade dedicada
ao deseno, como os resultados de analises, calculos, ensaios.
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c) A documentacién técnica dos compofientes de seguranza para ascensores
fabricados.

d) Os expedientes de calidade previstos na parte do sistema de calidade dedicada a
fabricacion, como os informes de inspeccion, os datos sobre ensaios e calibracioén, os
informes sobre a cualificaciéon do persoal afectado.

4.3 O organismo notificado efectuara auditorias periédicas co fin de se asegurar de
que o fabricante mantén e aplica o sistema de calidade, e facilitaralle ao fabricante un
informe da auditoria.

4.4 Por outra parte, o organismo notificado podera efectuar visitas inesperadas ao
fabricante. No transcurso destas visitas, o organismo notificado podera efectuar ou facer
efectuar, se se considera necesario, ensaios con obxecto de comprobar o bo funcionamento
do sistema de calidade. Este organismo presentara ao fabricante un informe da visita e, se
se realizou algun ensaio, un informe deste.

5. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

5.1 O fabricante colocara a marcacién CE e, baixo a exclusiva responsabilidade do
organismo notificado mencionado no punto 3.1, o nimero de identificacion deste ultimo en
cada compofiente de seguranza para ascensores que satisfaga os requisitos a que se fai
referencia no punto 1.

5.2 O fabricante redactara unha declaracién UE de conformidade para cada
compofente de seguranza para ascensores e mantera unha copia ao dispor das
autoridades nacionais durante dez anos despois da introducién do compofiente de
seguranza para ascensores no mercado. Na declaracién UE de conformidade identificarase
o compofente de seguranza para ascensores para o cal foi elaborada.

6. Durante un periodo de dez anos a partir da introduciéon do compofente de
seguranza para ascensores no mercado, o fabricante tera ao dispor das autoridades
nacionais:

a) A documentacién a que se refire o punto 3.1.e).

b) A documentacion técnica a que se refire o punto 3.1.d).

c) Ainformacién relativa a adaptacion a que se refire o punto 3.5, primeiro paragrafo.

d) As decisions e informes do organismo notificado a que se fai referencia no
punto 3.5, paragrafo terceiro, e nos puntos 4.3 e 4.4.

7. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre as
aprobacions de sistemas de calidade expedidas ou retiradas e, periodicamente ou logo de
solicitude, pora a disposicion da sua autoridade notificante a lista de aprobacions que
rexeitase, suspendese ou restrinxise doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados sobre as
aprobaciéns de sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou retirase e, logo de
solicitude, das aprobaciéns de sistemas de calidade que expedise.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira @ Comision Europea e aos Estados
membros unha copia das aprobacions de sistemas de calidade emitidas.

O organismo notificado conservara unha copia das aprobaciéns emitidas, dos seus
anexos e dos seus engadidos, asi como da documentacién técnica, durante quince anos
a partir da data da sua expedicion.

8. Representante autorizado. As obrigacidns do fabricante definidas nos puntos 3.1,
3.5, 5 e 6 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu nome e baixo a
sUa responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.
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ANEXO VI

Conformidade baseada na verificaciéon por unidade para ascensores

Modulo G

1. A conformidade baseada na verificaciéon por unidade é o procedemento de
avaliacion da conformidade mediante o cal un organismo notificado determina se un
ascensor cumpre os requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no
anexo |.

2. Obrigacions do instalador.

2.1 O instalador tomara todas as medidas necesarias para que o0 proceso de
fabricacién e o seu seguimento garantan a conformidade do ascensor cos requisitos
esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I.

2.2 O instalador presentara a solicitude de verificacidon por unidade a un unico
organismo notificado que el mesmo elixise.

Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do instalador e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.

b) O lugar en que se ache instalado o ascensor.

¢) Unha declaracién por escrito en que se precise que non se presentou unha
solicitude similar ante outro organismo notificado.

d) A documentacion técnica.

3. A documentacién técnica permitira avaliar a conformidade do ascensor cos
requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I.
A documentacién técnica incluird, como minimo, os elementos seguintes:

a) Unha descricion do ascensor.

b) Os debuxos ou esquemas do desefio e a fabricacion.

c) As explicacions necesarias para a comprension de tales debuxos e esquemas e
do funcionamento do ascensor.

d) Unha lista dos requisitos esenciais de salde e seguranza tomados en
consideracion.

e) Unha lista das normas harmonizadas, aplicadas total ou parcialmente, cuxas
referencias se publicasen no «Diario Oficial de la Unidon Europea» e, cando non se
aplicasen esas normas harmonizadas, a descricion das soluciéns adoptadas para cumprir
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto xunto cunha lista
doutras especificacions técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas harmonizadas
que se apliquen parcialmente, especificaranse na documentacioén técnica as partes que se
aplicasen.

f) Unha copia dos certificados de exame UE de tipo dos compofientes de seguranza
para ascensores incorporados no ascensor.

g) Os resultados dos calculos de desefio realizados por ou para o instalador.

h) Os informes sobre os ensaios.

i) Un exemplar das instruciéns previstas no punto 6.2 do anexo |.

4. \Verificacién. Un organismo notificado elixido polo instalador examinara a
documentacién técnica e o ascensor e realizara os ensaios apropiados, como se establece
na norma ou normas harmonizadas pertinentes, ou ensaios equivalentes para comprobar
a conformidade cos requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no
anexo . Os ensaios incluiran, como minimo, os recollidos no anexo V, punto 3.3.

Se o0 ascensor cumpre os requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos no
anexo |, o organismo notificado expedira un certificado de conformidade relativo aos
ensaios efectuados.
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O organismo notificado cubrira as paxinas correspondentes do caderno de incidencias
citado no punto 6.2 do anexo |.

Se o organismo notificado se nega a expedir o certificado de conformidade, debera
motivar a sua decision de forma detallada e indicar as medidas correctoras que se deben
adoptar. Cando o instalador volva solicitar a verificacién por unidade, debera facelo ante o
mesmo organismo notificado.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira a Comision e aos Estados membros
unha copia do certificado de conformidade.

5. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

5.1 O instalador colocara a marcaciéon CE na cabina de cada ascensor que satisfaga
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto e, baixo a
responsabilidade do organismo notificado mencionado no punto 2.2, o numero de
identificacién deste ultimo xunto & marcacién CE na cabina de cada ascensor.

5.2 O instalador redactara unha declaracion UE de conformidade para cada ascensor
e mantera unha copia desta declaracion a disposicion das autoridades nacionais durante
dez anos despois da introducidon do ascensor no mercado. Facilitaraselles unha copia da
declaracion UE de conformidade as autoridades competentes logo de solicitude.

6. O instalador conservara xunto a documentacion técnica unha copia do certificado
de conformidade a disposicion das autoridades nacionais durante dez anos despois da
data de introducion do ascensor no mercado.

7. Representante autorizado. As obrigaciéns do instalador definidas nos puntos 2.2 e
6 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu home e baixo a sua
responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.

ANEXO IX

Conformidade co tipo con controis aleatorios para compofentes de seguranza
para ascensores

Modulo C2

1. A comprobacion da conformidade co tipo con controis aleatorios é a parte do
procedemento de avaliacién da conformidade en que un organismo notificado efectlua
controis dos compofientes de seguranza para ascensores co fin de asegurarse de que son
conformes co tipo aprobado descrito no certificado de exame UE de tipo, cumpren os
requisitos aplicables do anexo | e de que permitiran que un ascensor no cal se incorporasen
correctamente cumpra tamén os ditos requisitos.

2. Fabricacién. O fabricante tomara todas as medidas necesarias para que o proceso
de fabricacidén e o seu seguimento garantan a conformidade dos compofientes de
seguranza para ascensores fabricados cos requisitos a que se refire o punto 1.

3. O fabricante presentara unha solicitude de control aleatorio ante un Unico
organismo notificado da sua eleccién.

Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do fabricante e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.

b) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

c¢) Toda a informacién pertinente relativa aos compofientes de seguranza para
ascensores fabricados.

d) O enderezo das instalacions en que se poden tomar as mostras dos comporientes
de seguranza para ascensores.

4. Un organismo notificado debera realizar ou facer realizar controis dos comporientes
de seguranza para ascensores a intervalos aleatorios. Tomara in situ unha mostra
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apropiada dos compofientes de seguranza para ascensores acabados, examinaraa e
realizara os ensaios oportunos segundo as normas harmonizadas pertinentes e/ou outros
ensaios equivalentes establecidos noutras especificacions técnicas pertinentes, con
obxecto de comprobar a conformidade dos compofientes de seguranza para ascensores
cos requisitos a que se refire o punto 1. Naqueles casos en que unha ou mais das unidades
dos compofientes de seguranza para ascensores controlados non sexan conformes, o
organismo notificado tomara as medidas pertinentes.

Os elementos que se deban ter en conta para o control dos compofientes de seguranza
para ascensores estableceranse de comun acordo entre todos os organismos notificados
encargados deste procedemento, tendo en conta as caracteristicas esenciais dos
compofientes de seguranza para ascensores que figuran no anexo lll.

O organismo notificado emitira un certificado de conformidade de tipo relativo aos
exames e ensaios efectuados.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira & Comision Europea e aos Estados
membros unha copia do certificado de conformidade de tipo.

5. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

5.1 O fabricante colocara a marcacion CE e, baixo a exclusiva responsabilidade do
organismo notificado mencionado no punto 3, o niumero de identificacion deste ultimo en
cada compofiente de seguranza para ascensores que satisfaga os requisitos do punto 1.

5.2 O fabricante redactara unha declaracion UE de conformidade para cada
compofente de seguranza para ascensores € mantera unha copia a disposiciéon das
autoridades nacionais durante dez anos despois da introducion do compofiente de
seguranza para ascensores no mercado. Na declaracién UE de conformidade identificarase
o compofente de seguranza para ascensores para o cal foi elaborada.

6. Representante autorizado. As obrigacidns do fabricante poden ser exercidas polo
seu representante autorizado, no seu nome e baixo a sua responsabilidade, sempre que
se especifiquen no mandato. Un representante autorizado non exercera as obrigacions do
fabricante especificadas no punto 2.

ANEXO X

Conformidade co tipo baseada no sistema de garantia da calidade do produto para
ascensores

Modulo E

1. A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia da calidade do produto é
a parte dun procedemento de avaliaciéon da conformidade mediante a cal un organismo
notificado avalia o sistema de calidade do produto dun instalador co fin de asegurarse de
que os ascensores instalados son conformes co tipo aprobado descrito no certificado de
exame UE de tipo, ou cun ascensor desefiado e fabricado segundo un sistema de calidade
total de acordo co anexo Xl, e cumpren os requisitos esenciais de saude e seguranza
aplicables establecidos no anexo I.

2. Obrigaciéns do instalador. O instalador xestionara un sistema de calidade
aprobado para a inspeccion final e os ensaios do ascensor segundo o especificado no
punto 3 e estara suxeito a vixilancia a que se refire o punto 4.

3. Sistema de calidade.

3.1 O instalador presentara unha solicitude de avaliacion do seu sistema de calidade
en relacién cos ascensores en cuestion ante o organismo notificado da sua eleccion.
Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do instalador e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.
b) Toda a informacion pertinente relativa aos ascensores que se vaian instalar.
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c) A documentacion relativa ao sistema de calidade.

d) A documentacion técnica dos ascensores que se vaian instalar.

e) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

3.2 No marco do sistema de calidade, examinarase cada ascensor e realizaranse o0s
ensaios adecuados, segundo as normas harmonizadas pertinentes, ou ben ensaios
equivalentes, co fin de verificar a sua conformidade cos requisitos esenciais de saude e
seguranza aplicables establecidos no anexo I.

Todos os elementos, requisitos e disposicidons adoptados polo instalador figuraran
nunha documentacion levada de maneira sistematica e ordenada en forma de politicas,
procedementos e instrucions, todos eles por escrito. A documentacion do sistema de
calidade permitira unha interpretacién uniforme dos programas, plans, manuais e
expedientes de calidade.

En especial, incluird unha descricion adecuada:

a) Dos obxectivos de calidade.

b) Do organigrama e as responsabilidades e poderes do persoal de xestidon no que
respecta a calidade dos produtos.

c) Dos exames e ensaios que se realizaran antes da introducién no mercado e que
incluiran, polo menos, os ensaios previstos no punto 3.3 do anexo V.

d) Dos medios con que se fai o seguimento do funcionamento eficaz do sistema de
calidade.

e) Dos expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccién e os datos
dos ensaios, os datos de calibracidén, os informes sobre a cualificacion do persoal
implicado.

3.3 O organismo notificado avaliara o sistema de calidade para determinar se cumpre
os requisitos a que se refire o punto 3.2. Dara por suposta a conformidade cos ditos
requisitos dos elementos dos sistemas de calidade que cumpran as especificacidéns
correspondentes da norma harmonizada pertinente.

O equipo de auditores contara, polo menos, cun membro que posua experiencia en
avaliaciéon da tecnoloxia dos ascensores de que se trate, asi como os requisitos esenciais
de saude e seguranza establecidos no anexo I. A auditoria incluira unha visita de avaliacién
aos locais do instalador e unha visita de inspeccién ao lugar da instalacion.

A decisién notificaraselle ao instalador. A notificacidon incluira as conclusiéns da
auditoria e a decisién de avaliacion motivada.

3.4 O instalador comprometerase a cumprir as obrigaciéns que deriven do sistema
de calidade tal como estea aprobado e a mantelo de forma que siga resultando adecuado
e eficaz.

3.4.1 O instalador mantera informado o organismo notificado que aprobase o sistema
de calidade de calquera adaptacion prevista do dito sistema.

3.4.2 O organismo notificado avaliara as adaptacions propostas e decidira se o
sistema de calidade modificado responde ainda aos requisitos previstos no punto 3.2 ou
se & necesaria unha nova avaliacion.

Notificara a sua decision ao instalador ou, de ser o caso, ao seu representante
autorizado. A notificacion incluira as conclusiéns do exame e a decision de avaliacion
motivada.

O organismo notificado colocara, ou mandara colocar, 0 seu numero de identificacion
ao lado da marcacion CE, de acordo cos artigos 18 e 19.

4. Vixilancia baixo a responsabilidade do organismo notificado.

4.1 O obxectivo da vixilancia consiste en verificar que o instalador cumpre
debidamente as obrigaciéns que lle impdn o sistema de calidade aprobado.
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4.2 O instalador permitira a entrada do organismo notificado nos locais de instalacion,
inspeccion e ensaio, para efectos de avaliacion, e proporcionaralle toda a informacién
necesaria, en especial:

a) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.

b) A documentacién técnica.

c) Os expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccion, os datos sobre
ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado, etc.

4.3 O organismo notificado efectuara auditorias periddicas co fin de asegurarse de
que o instalador mantén e aplica o sistema de calidade, e facilitara ao instalador un informe
das auditorias.

4.4 Por outra parte, o organismo notificado podera efectuar visitas inesperadas as
obras en que se instale un ascensor.

No transcurso destas visitas, o organismo notificado podera efectuar ou facer efectuar,
se se considera necesario, ensaios con obxecto de comprobar o bo funcionamento do
sistema de calidade e do ascensor. Este organismo presentara ao instalador un informe da
visita e, se se realizou algun ensaio, un informe deste.

5. Durante dez anos a partir da introducién no mercado do ultimo ascensor, o
instalador mantera ao dispor das autoridades nacionais:

a) Adocumentacién a que se refire o punto 3.1.c).

b) A documentacién técnica a que se refire o punto 3.1.d).

¢) A informacion relativa a adaptacion a que se refire o punto 3.4.1, paragrafo
segundo.

d) As decisidns e informes do organismo notificado a que se refiren o segundo
paragrafo do punto 3.4.2, e os puntos 4.3 e 4.4,

6. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre as
aprobacions de sistemas de calidade expedidas ou retiradas e, periodicamente ou logo de
solicitude, pora a disposicion da sua autoridade notificante a lista de aprobaciéns de
sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou restrinxise doutro modo.

Cada organismo notificado informard os demais organismos notificados sobre as
aprobacions de sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou retirase e, logo de
solicitude, das aprobacions de sistemas de calidade que expedise.

Tras solicitude, o organismo notificado remitira & Comisiéon e aos Estados membros
unha copia das aprobaciéns de sistemas de calidade emitidas.

7. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

7.1 O instalador colocara a marcacién CE na cabina de cada ascensor que satisfaga
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto e, baixo a
responsabilidade do organismo notificado mencionado no punto 3.1, o numero de
identificacion deste ultimo xunto a marcacion CE na cabina de cada ascensor.

7.2 O instalador redactara unha declaracion UE de conformidade para cada ascensor
e mantera unha copia desta declaracion a disposicion das autoridades nacionais durante
dez anos despois da introducion do ascensor no mercado. Facilitaraselles unha copia da
declaracion UE de conformidade as autoridades competentes logo de solicitude.

8. Representante autorizado. As obrigacions do instalador definidas nos puntos 3.1,
3.4.1, 5 e 7 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu nome e baixo
a suUa responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.
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ANEXO XI

Conformidade baseada no sistema de garantia de calidade total mais exame do
deseiio para ascensores

Modulo H1

1. A conformidade baseada no sistema de garantia de calidade total mais exame do
desefio para ascensores € o procedemento de avaliacion da conformidade mediante o cal
un organismo notificado avalia o sistema de calidade dun instalador e, se procede, o
desefio dos ascensores, para asegurarse de que os ascensores instalados cumpren os
requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I.

2. Obrigacions do instalador. O instalador xestionara un sistema de calidade
aprobado para o desefio, a fabricaciéon, a montaxe, a instalacién, asi como para a
inspeccion final e os ensaios dos ascensores, segundo o especificado no punto 3, e estara
suxeito a vixilancia a que se refire o punto 4. A idoneidade do desefio técnico dos
ascensores debera terse examinado de conformidade co punto 3.3.

3. Sistema de calidade.

3.1 O instalador presentara unha solicitude de avaliacion do seu sistema de calidade
ante o organismo notificado da sua eleccion.
Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do instalador e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, o nome e o enderezo deste ultimo.

b) Toda a informacion pertinente sobre os ascensores que se vaian instalar, sobre
todo aquela que facilite unha mellor comprensién da relacion entre o desefio e o
funcionamento do ascensor.

c) A documentacion relativa ao sistema de calidade.

d) A documentacién técnica descrita no anexo 1V, parte B, punto 3.

e) Unha declaracién por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

3.2 O sistema de calidade garantira o cumprimento polos ascensores dos requisitos
esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I. Todos os elementos,
requisitos e disposicions adoptados polo instalador figuraran nunha documentacion levada
de maneira sistematica e ordenada en forma de politicas, procedementos e instrucions,
todos eles por escrito. Esta documentaciéon do sistema de calidade permitira unha
interpretacion uniforme dos programas de calidade, plans, manuais e expedientes de
calidade.

En especial, incluird unha descricion adecuada:

a) Dos obxectivos de calidade, do organigrama e das responsabilidades e poderes
do persoal de xestién no que se refire ao desefo e a calidade dos produtos.

b) Das especificacidns técnicas de desefo, incluidas as normas que se aplicaran asi
como, en caso de que as normas harmonizadas pertinentes non se vaian aplicar
plenamente, os medios, incluidas outras especificacions técnicas pertinentes, con que se
garantira o cumprimento dos requisitos esenciais de saude e seguranza aplicables
establecidos no anexo |.

c) Das técnicas, procesos e accions sistematicas de control e verificaciéon do desefio
que se utilizaran no desefio dos ascensores.

d) Dos exames e ensaios que se realizaran ao recibir subministraciéns de materiais,
de comporientes e de subconxuntos.

e) Das correspondentes técnicas, procesos e acciéns sistematicas de montaxe,
instalacién e control e garantia da calidade que se utilizaran.
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f) Dos exames e ensaios que se efectuaran antes (control das condicions de
instalacion: oco, localizacion da maquina, etc.), durante e despois da instalacién e que
incluiran, polo menos, os ensaios previstos no punto 3.3 do anexo V.

g) Dos expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccion, os datos
sobre ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacién do persoal afectado.

h) Dos medios con que se fai o seguimento da consecucion da calidade desexada en
materia de desefio e produto, asi como o funcionamento eficaz do sistema de calidade.

3.3 Exame do desefo.

3.3.1 Cando o desefio non sexa totalmente conforme coas normas harmonizadas, o
organismo notificado asegurarase de que cumpre os requisitos esenciais de saude e
seguranza establecidos no anexo | e, en caso de que asi sexa, expedira ao instalador un
certificado de exame UE de desefo, en que se precisen os limites da sua validez e se
faciliten os datos necesarios para a identificacion do desefio aprobado.

3.3.2 En caso de que o deseio non satisfaga os requisitos esenciais de saude e
seguranza aplicables establecidos no anexo |, o organismo notificado negarase a expedir
un certificado de exame UE de desefio e informara disto o solicitante, explicando
detalladamente a sua negativa.

O organismo notificado manterase informado dos cambios no estado da técnica
xeralmente recofiecido que indique que o desefio aprobado xa non pode cumprir os
requisitos esenciais de saude e seguranza establecidos no anexo |, e determinara se tales
cambios requiren mais investigacions. Nese caso, o organismo notificado informara o
instalador en consecuencia.

3.3.3 O instalador mantera informado o organismo notificado que expediu o
certificado de exame UE de desefo acerca de calquera modificacién do desefo aprobado
que poida afectar a conformidade deste cos requisitos esenciais de salude e seguranza
establecidos no anexo | ou as condicions de validez do certificado. Tales modificacions
requiren unha aprobacion adicional —do organismo notificado que expediu o certificado de
exame UE de desefio— en forma de engadido ao certificado de exame UE de desefio
orixinal.

3.3.4 Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre os
certificados de exame UE de desefio e/ou sobre calquera engadido a eles que expedise
ou retirase e, periodicamente ou logo de solicitude, pora a disposicién da sua autoridade
notificante a lista de tales certificados e/ou engadidos a eles que fosen rexeitados,
suspendidos ou restrinxidos doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados sobre os
certificados de exame UE de desefio e/ou sobre os engadidos a eles que rexeitase,
retirase, suspendese ou restrinxise doutro modo e, logo de solicitude, sobre tales
certificados e/ou os engadidos a eles que expedise.

A Comisién Europea, os Estados membros e os demais organismos notificados
poderan, logo de solicitude, obter unha copia dos certificados de exame UE de desefio ou
dos seus engadidos. Logo de solicitude, a Comisiéon Europea e os Estados membros
poderan obter unha copia da documentacion técnica e dos resultados dos exames
efectuados polo organismo notificado.

3.3.5 O instalador conservara a disposiciéon das autoridades nacionais unha copia do
certificado de exame UE de desefio, os seus anexos e os seus engadidos, asi como a
documentacioén técnica durante dez anos despois da introducion do ascensor no mercado.

3.4 Avaliacién do sistema de calidade. O organismo notificado avaliara o sistema de
calidade para determinar se cumpre os requisitos a que se refire o punto 3.2. Dara por
suposta a conformidade cos ditos requisitos dos elementos do sistema de calidade que
cumpran as especificacidns pertinentes da norma harmonizada pertinente.

O equipo de auditores contara, polo menos, cun membro que posua experiencia en
avaliaciéon da tecnoloxia dos ascensores de que se trate, asi como os requisitos esenciais
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de saude e seguranza establecidos no anexo I. A auditoria incluira unha visita de avaliacién
aos locais do instalador e unha visita a unha das obras de instalacion.

O equipo de auditores revisara a documentacion técnica mencionada no punto 3.1,
letra d), para comprobar se o instalador é capaz de identificar os requisitos esenciais de
saude e seguranza aplicables establecidos no anexo | e de efectuar os exames necesarios
co fin de garantir que o ascensor cumpre tales requisitos.

A decision notificaraselle ao instalador e, de ser o caso, ao seu representante
autorizado. A notificacion incluira as conclusiéns do exame e a decision de avaliacion
motivada.

3.5 O instalador comprometerase a cumprir as obrigacions que deriven do sistema
de calidade tal como estea aprobado e a mantelo de forma que siga resultando adecuado
e eficaz.

O instalador mantera informado o organismo notificado que aprobou o sistema de
calidade de calquera adaptacion prevista do sistema.

O organismo notificado avaliara as adaptacions propostas e decidira se o sistema de
calidade modificado segue cumprindo os requisitos previstos no punto 3.2 ou se é
necesaria unha nova avaliacion.

Notificara a sua decisién ao instalador ou, de ser o caso, ao seu representante
autorizado. A notificacion incluira as conclusiéns do exame e a decision de avaliacion
motivada.

O organismo notificado colocara, ou mandara colocar, o seu nimero de identificacion
ao lado da marcacion CE, de acordo cos artigos 18 e 19.

4. Vixilancia baixo a responsabilidade do organismo notificado.

4.1 O obxectivo da vixilancia consiste en verificar que o instalador cumpre
debidamente as obrigacions que lle impdn o sistema de calidade aprobado.

4.2 O instalador permitira a entrada do organismo notificado nos locais de desefio,
fabricacion, montaxe, instalacion, inspeccion, ensaio e almacenamento, para efectos de
avaliacion, e proporcionaralle toda a informacién necesaria, en especial:

a) Adocumentacion relativa ao sistema de calidade.

b) Os expedientes de calidade previstos na parte do sistema de calidade dedicada
ao desefo, como os resultados de anadlises, calculos, ensaios.

c) Os expedientes de calidade previstos na parte do sistema de calidade dedicada a
recepcion de subministraciéns e a instalacion, como os informes de inspeccién, os datos
sobre ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacién do persoal afectado.

4.3 O organismo notificado efectuara auditorias periddicas co fin de asegurarse de
que o instalador mantén e aplica o sistema de calidade, e facilitara un informe da auditoria
ao instalador.

4.4 Ademais, o organismo notificado podera efectuar visitas de improviso aos locais
do instalador dun ascensor ou a un lugar de instalacion dun ascensor. No transcurso
destas visitas, o organismo notificado podera efectuar ou facer efectuar, se se considera
necesario, ensaios con obxecto de comprobar o bo funcionamento do sistema de calidade.
Este organismo presentara ao instalador un informe da visita e, se se realizou algun
ensaio, un informe deste.

5. O instalador tera a disposicién das autoridades nacionais, durante dez anos a
partir da introducion do ascensor no mercado:

a) Adocumentacién a que se refire o punto 3.1.c).

b) A documentacién técnica a que se refire o punto 3.1.d).

c) Ainformacion relativa a adaptacion a que se refire o punto 3.5, paragrafo segundo.

d) As decisiéns e informes do organismo notificado a que se refiren o punto 3.5,
paragrafo cuarto, e os puntos 4.3 e 4.4.
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6. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre as
aprobacions de sistemas de calidade total expedidas ou retiradas e, periodicamente ou
logo de solicitude, pora a disposicion da sua autoridade notificante a lista de aprobaciéns
que rexeitase, suspendese ou restrinxise doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados sobre as
aprobacions de sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou retirase e, logo de
solicitude, das aprobacions que expedise.

O organismo notificado conservara unha copia das aprobaciéns emitidas, dos seus
anexos e dos seus engadidos, asi como da documentacién técnica, durante quince anos
a partir da data da sua expedicion.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira & Comision Europea e aos Estados
membros unha copia das aprobacions de sistemas de calidade emitidas.

7. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

7.1 O instalador colocara a marcaciéon CE na cabina de cada ascensor que satisfaga
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto e, baixo a
responsabilidade do organismo notificado mencionado no punto 3.1, o numero de
identificacién deste ultimo xunto & marcacién CE na cabina de cada ascensor.

7.2 O instalador redactara unha declaracion UE de conformidade para cada ascensor
e mantera unha copia desta declaracion a disposicion das autoridades nacionais durante
dez anos despois da introduciéon do ascensor no mercado. Facilitaraselles unha copia da
declaracion UE de conformidade as autoridades competentes logo de solicitude.

8. Representante autorizado. As obrigacions do instalador definidas nos puntos 3.1,
3.3.3, 3.3.5, 5 e 7 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu nome e
baixo a sua responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.

ANEXO XII

Conformidade co tipo baseada no sistema de garantia de calidade da producién
para ascensores

Modulo D

1. A conformidade co tipo baseada no sistema de garantia da calidade da producion
para ascensores € a parte dun procedemento de avaliaciéon da conformidade mediante a
cal un organismo notificado avalia o sistema de calidade da producién dun instalador co
fin de asegurarse de que os ascensores instalados son conformes co tipo aprobado
descrito no certificado de exame UE de tipo, ou cun ascensor desefiado e fabricado
segundo un sistema de calidade aprobado de acordo co anexo Xl, e cumpren os requisitos
esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo I.

2. Obrigaciéns do instalador. O instalador xestionara un sistema de calidade
aprobado para a fabricacién, a montaxe, a instalacién, asi como para a inspeccion final e
os ensaios dos ascensores, segundo o especificado no punto 3, e estara suxeito a
vixilancia a que se refire o punto 4.

3. Sistema de calidade.

3.1 O instalador presentara unha solicitude de avaliacion do seu sistema de calidade
ante un unico organismo notificado da sua eleccion.
Esta solicitude comprendera:

a) O nome e o enderezo do instalador e, se a solicitude a presenta o representante
autorizado, tamén o nome e o enderezo deste ultimo.

b) Toda a informacion pertinente referente aos ascensores que se vaian instalar.

c) A documentacion relativa ao sistema de calidade.

d) A documentacién técnica dos ascensores que se vaian instalar.
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e) Unha declaracion por escrito en que se precise que a mesma solicitude non foi
presentada ante outro organismo notificado.

3.2 O sistema de calidade garantira que os ascensores satisfan os requisitos
esenciais de saude e seguranza aplicables establecidos no anexo | que lles son aplicables.

Todos os elementos, requisitos e disposicidons adoptados polo instalador figuraran
nunha documentacion levada de maneira sistematica e ordenada en forma de politicas,
procedementos e instrucions, todos eles por escrito. A documentacion do sistema de
calidade permitira unha interpretacién uniforme dos programas, plans, manuais e
expedientes de calidade.

En especial, incluird unha descricion adecuada:

a) Dos obxectivos de calidade, do organigrama e das responsabilidades e poderes
do persoal de xestién no que se refire a calidade do produto.

b) Das técnicas, procesos e accions sistematicas de fabricacion, control da calidade
e aseguramento da calidade que se utilizaran.

c) Dos exames e ensaios que se efectuaran antes, durante e despois da instalacion.

d) Dos expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccién e os datos
sobre ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado.

e) Dos medios con que se fai o seguimento da consecucion da calidade requirida do
produto e o funcionamento eficaz do sistema de calidade.

3.3 O organismo notificado avaliara o sistema de calidade para determinar se cumpre
os requisitos a que se refire o punto 3.2. Dara por suposta a conformidade cos ditos
requisitos no caso dos elementos do sistema de calidade que cumpran as especificacions
correspondentes da norma harmonizada pertinente.

O equipo de auditores contara, polo menos, cun membro que posua experiencia en
avaliaciéon da tecnoloxia dos ascensores de que se trate, asi como os requisitos esenciais
de saude e seguranza establecidos no anexo |.

A auditoria incluira unha visita de avaliacién aos locais do instalador e unha visita a un
lugar de instalacion.

A decisién notificaraselle ao instalador. A notificacidon incluira as conclusiéns da
auditoria e a decisién de avaliacion motivada.

3.4 O instalador comprometerase a cumprir as obrigaciéns que deriven do sistema
de calidade tal como estea aprobado e a mantelo de forma que siga resultando adecuado
e eficaz.

3.4.1 O instalador mantera informado o organismo notificado que aprobou o sistema
de calidade de calquera cambio que se prevexa nel.

3.4.2 O organismo notificado avaliara as adaptacions propostas e decidira se o
sistema de calidade modificado responde ainda aos requisitos previstos no punto 3.2 ou
se & necesaria unha nova avaliacion.

Notificara a sua decisién ao instalador ou, de ser o caso, ao seu representante
autorizado. A notificacion incluira as conclusiéns do exame e a decision de avaliacion
motivada.

O organismo notificado colocara, ou mandara colocar, 0 seu numero de identificaciéon
ao lado da marcacion CE, de acordo cos artigos 18 e 19.

4. Vixilancia baixo a responsabilidade do organismo notificado.

4.1 O obxectivo da vixilancia consiste en verificar que o instalador cumpre
debidamente as obrigaciéns que lle impdn o sistema de calidade aprobado.

4.2 O instalador permitira, para efectos de avaliacion, a entrada do organismo
notificado nos locais de fabricaciéon, montaxe, instalacién, inspeccion, ensaio e
almacenamento e proporcionaralle toda a informacion necesaria, en especial:

a) A documentacion relativa ao sistema de calidade.
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b) A documentacion técnica.
c) Os expedientes de calidade, tales como os informes de inspeccion, os datos sobre
ensaios e calibracion, os informes sobre a cualificacion do persoal afectado.

4.3 O organismo notificado efectuara auditorias periddicas co fin de asegurarse de
que o instalador mantén e aplica o sistema de calidade, e facilitara un informe da auditoria
ao instalador.

4.4 Por outra parte, o organismo notificado podera efectuar visitas inesperadas ao
instalador. No transcurso destas visitas, o organismo notificado podera realizar ou facer
realizar ensaios con obxecto de comprobar o bo funcionamento do sistema de calidade.
Este organismo presentara ao instalador un informe da visita e, se se realizou algun
ensaio, un informe deste.

5. O instalador tera a disposicién das autoridades nacionais, durante un periodo de
dez anos a partir da introducién do ascensor no mercado:

a) Adocumentacién a que se refire o punto 3.1.c).

b) A documentacién técnica a que se refire o punto 3.1.d).

c) Ainformacion relativa & adaptacion a que se refire o punto 3.4.1.

d) As decisiéns e informes do organismo notificado a que se refiren o segundo
paragrafo do punto 3.4.2 e os puntos 4.3 e 4.4.

6. Cada organismo notificado informara a sua autoridade notificante sobre as
aprobacions de sistemas de calidade expedidas ou retiradas e, periodicamente ou logo de
solicitude, pora a disposicion da sua autoridade notificante a lista de aprobacions de
sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou restrinxise doutro modo.

Cada organismo notificado informara os demais organismos notificados sobre as
aprobaciéns de sistemas de calidade que rexeitase, suspendese ou retirase e, logo de
solicitude, das aprobaciéns de sistemas de calidade que expedise.

Logo de solicitude, o organismo notificado remitira & Comisién Europea e aos Estados
membros unha copia das aprobacions de sistemas de calidade emitidas.

7. Marcacion CE e declaracion UE de conformidade.

7.1 O instalador colocara a marcacion CE na cabina de cada ascensor que satisfaga
0s requisitos esenciais de saude e seguranza do presente real decreto e, baixo a
responsabilidade do organismo notificado mencionado no punto 3.1, o numero de
identificacién deste ultimo xunto & marcacion CE na cabina de cada ascensor.

7.2 O instalador redactara unha declaracion UE de conformidade para cada ascensor
€ mantera unha copia desta declaracion ao dispor das autoridades nacionais durante dez
anos despois da introducién do ascensor no mercado. Facilitaraselles unha copia da
declaracion UE de conformidade &s autoridades competentes logo de solicitude.

8. Representante autorizado. As obrigacions do instalador definidas nos puntos 3.1,
3.4.1, 5 e 7 poden ser exercidas polo seu representante autorizado, no seu nome e baixo
a sua responsabilidade, sempre que se especifiquen no mandato.
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